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THEOPHßASTEA 



Iheophrasti de characteribus libellus quem aureum olim appellitabant nunc tarn plumbeus 
plerisque videtur, ut Studium eius quondam laetissimum iam paeue extinctum sit et inter- 
mortuum. adeo adulterata forma delicatiores huius aetatis aures oflendit ac deterret nee per 
incertae memoriae tenebras ad Theopbrastum Theopbrasteum escendere certo adhuc gradu didi- 
cerunt. neque tameo desperandum mihi videtur, cum ne ea quidem quaestio quae est proxima 
nobis et facillima de codicum cognatione incohata recte nedum absoluta sit. nam quod hodie 
vel proletariis scriptoribus adhibere curae Gonsueverunt, ut libros manu scriptos prius accurate 
conferant neque pedem proferre audeant nisi ita praeparati, id Theophrasto nondum contigit. etenim 
si Palatinum excipias, cuius tandem aliquando viri docti lectionibus ter quaterve repetitis certam 
tradidisse memoriam videntur, ceteri omnes Codices non solum futtiles sed etiam probi neglegen- 
tissime sunt collati. quid ergo roirum fallaci fundamento labantes esse aedes superstructas? velut 
de Parisinis AB, quos prioris partis optimos esse libros consentiunt, acquiescunt fere in Need- 
bami apparatu^), et quae postea accuratius tradebantur velut a Duebnero aliisque neque plena 
sunt et veris falsa atque adeo fabulosa admixta praebent'). quod intellexi cum anno 1878 
Parisiis commoratus subinde, ut oculos perpetua Aristotelicorum lectione fatigatos reficerem, Theo- 
phrasti illos libros evolvi et quae digna visa erant notavi. haec subsiciva opera etsi omnibus 
numeris absoluta non est, tamen sufflcit ad fundamentum iaciendum priorum conatibus 
paulo stabilius. 

I 

A Ck>DEX Parisirus 2977 saeculo decimo vel undecimo exaratus, membraneus, quadratus 
[0,23 X 0,17]. rhetorica excipiunt -f^ &soipQd<fTOV xa^aarr^^^c -f- : (V) quibus index XV 
priorum capitum praemittitur. incipi f. 333' med. explici f. 335 ^ ubi additur neql täv rov 



*) lo praefatione editioDis saae (Cantabrigiae MDCGXII) seribit: ho* omnes (eodices Parisioos) summa 
ßäo eontuUt vir docHssimus ei Graeee admodtim peritus D. GuUelmus Le Clerc; id^ue adeo aceurale praestitü, 
ut ne minima quidem out apicum auf lüerarum diserimina neglexerit (!). Needbami brevitas noo minus quam 
coUatoris neglegentia torbas dedit. velut iode HaDovius 1 p. X eliciebat in Theopbr. p. 124, 9 ed. Petersen. AB 
exbibere na^axufiivotv. at eztat nuQa^ivetv. • 

*) prodifii quidem instar est quod Duebnerus filv quod le^tnr p. 126, 14 Petersen, in Par. A expli- 
eandom eensnit fttvoVy quod ne tirones quidem quid sit nesciunt (ef. infra p. 5 n. 10). 

1» 
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Xoyov dxfjftdtoyv scriptio. in ultimo folio 344^* manu s. XIII scriptum est -{- fI rig änal^ 
yi^/iag ndXiv (sie) öfvifqa ktxzQa didxov \ vavrjyoc nloiei d)g ßvd^öp ccQyaXeov, scriptura 
in Tlioophrasteis est minutissima atque compendiis refertissima , qua scholia solet exarare in 
ceteris libri siii partibus anliquarius. mantissae scilicet locö characterum tabula adnexa est. 
singulae paginae in bac parte coilicis sunt 45 t'ere versuum ut f. 333% singuli versus litterarum 
SO (non numeratis compendiorum apicibus). inter capita extant tituli rubro atramento picti. 
Iota mutum adscribi solet, interdum falso ut eniai]nriivc((s0^ai p. 123, 21. 

B Codex Parisimts 1083. saeculo decimo scriptus. membraneus, quadratus [0,25 X 0,21]. 
post florilegium et rhetorica scripti eodem quo A litterarum genere, sed paulo velustiore, incipiunt 
f. 290^ rubro titulo OfOffQciaiov x^Q^^^^^jQ^Q quem titulum index capitum idem qui in A ex- 
ripit. explicit über f. 292% ubi rhetorica quae in A significavi secuntur. paginae velut f. 291^ 
sunt 42 versuum, versus centenarum litterarum. folium ultimum est 295. iota mutum aut ad- 
scribi aut omitti solet atque saepius omiltitur quam in A. 

AB quin ex eodem exemplari descripti sint non dubitatur: adeo (ideliter etiam in 
minoribus saepe rebus conspirant. sed uter melius et acouratius, hoc quaeritur. ac Petersenius 
(Theophr. ed. Lips. 1859) etsi in Praefatione ad codicem A inclinat p. 38 sq., tamen editionis 
suae formam magis ad B exegissc perspicuum est. accuratius de hac re disputavit F. Ifanow Sym- 
bolarum critkarum in Theophrasli characferes priore (a. 1860) p. V sqq. (jui tabula discrepantiae 
(juae esset inter A et B proposila codicem A maioris fidei esse demonstrare conatus est. quem 
ita commodissime refellere visum est, ut eadem tabula sed correcta illa et completa proponerelur. 
numeri puri sunt Hanoviani, numeros litlerulis auetos addila a nobis significare scito. 



Oa p. 121, 4 TO)P om. 

Ob p. 121,11 (ffji^yQciilfai (superscr. y) 

Oc p. 121,22 ÜQ^Oficti 

1 p. 122,4 fCyai, ev ivttoo 

la p. 122,6 tOi^ovTog iciiv (sie) 

2 p. 1 22, 7 XaßfXv 

2 a p. 123, 1 TtKftfVfjg (sie) 

3 p. 123, 10 yipftav nXrjv /; <jol 

3 a p. 123, 12 inneauDv (sie) A? (sie) 
3 b p. 1 23, 1 7 dvuv 

3 c p. 123, 18 eaxfrg (sie) 

3d p. 123, 19 TiQog rd ertj e^fig 
3e p. 123,20 niXaiva 
3f p. 123,23 «orf 

4 p. 123, 24 (ig (irj ov 
4 a p. 124, 1 nedioig 

4 b p. 124,2 (fiXijaag 6s 
4 c p. 1 24, 4 shat (f^tSat 
4 d p. 124, 5 TtQoaÖQccixwy 



B 

TMP habet 

(Svyyqdxpai 

xal dq'^oiiai 

fipc<t> oJc tinu) (sie) 

TOiovTog Tig 

XaXiiv 

TiKSreveig 

ylvftai (sie) TiXi^v (toi (sie) 

ifjLTtfcfopiog Xoyov 

övotp 

£(tx'jicag 

f'x^ig TTQog xd hrj 

fiiXaivnv 

(ig dtX (sie) ov 
Ttaiöioi g 
(fiXijitag 
(f^(Tat efpcct 
TTQodQctiKJüp (sine acc.) 
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B 



4e p. 124,7 äfj^lf$ xal 


aikiXch Si xai 


nqoe 
5 p. 124, 13 oiantmmp d^atph&vqilBiv 


nQOftntntwy tptdvqite^y 


5 a p. 124,25 fyxwfitkoy 


iyxdfAioy 


6 p. 125,2 ini tö Sttnvoy 


ini ttS dslnytf 


6 a p. 125,6 »akadtfav 


&dlattay 


[7 p. 125,7 nisXov habet uterque] 




7 a p. 125,9 ödfAtnog 


Sdfunnog 


7 b p. 125, 10 (Asrlatotg 


fAtyltftify 


7 c p. 125, 11 ii^ (sie, ^ftiQa?) 


^fk€(f8 


7 d p. 1 25, 1 7 dnaXmt€(f&a§ 


anaXXattsdd'ak 


8 p. 125, 18 fkiJTs ^novdpf fkijtf tixoXiiv 


Ik^xB (fxoX^y i/njt€ anovd^v 


8 a p. 125,22 dyQotxog 


ayqokxog 


8 b p. 125, 22 olop 


olog 


8 c p. 125,24 &vfj^ov 


&VfAOV 


8d p. 126, 4 fkiy om. 


Ikiy 


9 p. 126,5 ixn3iiJTt€<tdti^ i{v) oz' w 


ixnX^txBtsd^ah iv tatg odotg^ oxay 


9 a p. 126, 13 naqd tovrov 


naqd Tov 


[10 p. 126, 14 (Aiv uterque habet cf. p. 3*] 




11 p. 126,15 xal fl ro 


xal to 


IIa p. 126, 16 T^c vvxtoq 


TOV WXTOg 


IIb p. 127,6 toiovtoq i<fT$ 


XO^OVTOg T»^ 


11c p. 127,6 noQQW^s ngoayoQtvtfag 


noqqmd'sy nQO(fayoQsv<fag 


11 d p. 127, 13 xexXfi(A4vo$ ut videttir 


xexX^fiiyog 


11 e p. 128, 13 totoikog iffrty 


xoiovtog T*c 


Uf p. 128, 13 6iA6(fa$ 


ifAOitat 


11g p. 128,17 xoQä^ 


XOQä 


12 p. 128, 21 iQraaiay attfXQOP 


altfxQ^ iqr^'fOiov 


12a p. 129,4 T^p Aqx^^ 


oQxny 


12b p. 129,5 ov xaXiSg 


ovx aXXmg 


12c p. 129,7 tag di 


tatg di 


12d p. 129, 12 ^(k$ß6Xta 


illkkwßoXha 


12 e p. 129, 13 tä 6i Ix^vondlta 


tä Ix'^vontiXta 


12f p. 129,14 i(Anolij(Aatog 


llATt^uXijfAatog 


13 p. 129, 16 itg lotdoQtay 


TtQog XoiSoQlay 


13a p. 129,20 ro^oikog i(ft$ tig 


to^ovtdg t$g 


13 b p. 129,22 ovdh 


ov&iy 


[14. 15 p. 129,23 änoxQiyafkiyff imßdllsty habet uterque] 


15 a p. 130,4 ifkol om. 


ifj^ol 


15b p. 130,7 a&Qoovg 


ad-qoovg xal 
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16 p. 

16 a p. 

17 p. 
17a p. 
17 b p. 

17 c p. 
17d p. 

18 p. 
18a p. 

19 p. 

20 p. 

21 p, 

22 p. 
22 a p. 
22b p. 

22 c p. 

23 p. 



24 
25 
26 
27 



P- 
P- 
P- 
P' 



27 a p. 

28 p. 
[29 p. 

29 a p. 
29 b p. 

29 c p. 

30 p. 

31 p. 
31a p. 
31b p. 
31c p. 

in 
31 d p. 
31e p. 
31f p. 

31 g p. 

32 p. 

33 p. 

33 a p. 
33 b p. 



30,16 elnaq €vdoxlfitj(yav 
30, 24 dolSeisv av 

30, 27 viiaq 

31, 10 €Voaxii(5ai> 

31, 12 naqay eYOV(aq 

31, 15 dk oni. 

31, 16 fidxrjy 

31, 19 inevveivei 

31, 22 aviov 

31,25 xal Tavia ndvia dis^iwp 

31, 25 oisdd^ai 

32, 1 Sei t' avTOP ys 
32, 2 nqo(SdtdQaixr^xivai 
32, 3 Ti 

32, 4 ov yäq xal fiorop 

32, 5 änalccTiovcft 

32, 17 xiqäovq etvexct 

32, 18 anooxeqeXtai^ 

32, 22 &QXOV xal xqsag äqag 

32, 23 Ti^ixidtars (rtjutw, superscr. f) 
33,6 Tovg (aq elg tiiv 

33, 10 dnoifiqei^v 
33, 11 nqoaeX&tXv 

33, 13 aiyiov habet etiam A neque ulla 

33, 19 dqt^fittp t€ xvXixag 

34, 2 tovg xißcoTOvg 
34, 5 x^nov 

34, 7 xsifiipoov 
34, 9 zag ötjfAOtag 
34, 10 (ifjdey 
34, 16 Iday 

34, 19 vnoöoiiivovg^ corr. ut videtur 
vnodoviiivovg 

34.21 ^VTraivfjTs 

34.22 ßdelvqia 

35, 1 navovicci 
35, 2 o\ Xoinoi 

35, 3 fieTaaTqa(fr^pai> noir^crfji 
35, 5 xal xä [ivqia 

35, 15 ß 
35, 20 avioy 



B 

flnev €vdoxi[ifi(Sap 

^^äg 

Tiaqaysyopog 

di 

i^dxTj 

insvxsivsiv (in mrg. insvxeivei) 

avxcoy 

xal ndvxa d*6?i«v (sie) 

oXedd-ai, 7Tid-ap(ag 

deX d* avxov ye 

nqoc^dfdqdfjLTjxe 

xi TtOXf 

ov ydq fiovoy 
dnaXXdixovoi 
Ibvsxa xsqdovg 
dnodx eq&X 
äqag xq^ag xal dqxov 
xifiis 

xovg eig xijp 
ifsqsiv 

nqo(S eXd-MV 
apparet correclio) 
äqix^fjifXv xs i^oiXixag 
xdg xißioxovg 

(SHOTtOV 

nsnxMxoxvav 

dfjfioiag (sie om. artic.) 

fifld-ip 

idsXv 

vnoövofiirovg 

^vnalpTjxair 

ßdeXvqiag 

navtavxair 

ol TioXXoi, superscr. Xoinoi 

notfidfi [iexa<rxqa(f^vai> 

^ xd fivqxa 

aviov 
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33 c p. 135,25 [i€fka&iix6tagnalävaXi(f»ovrag 

(ex p. 136, 1 praecepta verba x. äyaL cir- 
cumpunxit) 
33d p. 136,20 fAalax^ioi*iy(at 

34 p. 137,2 iifTt di %al 
34 a p. 137,3 Ao>m 

34 b p. 137,4 Ttg %a%q 

35 p. 137, 17 xoftovg 

35a p. 137,22 i^€V€%»tivai 

35 b p. 137,27 /i*o* naqiaxs 

35c p. 138,5 a%ov(Sifaq 

35 d p. 138,9 dskvog 

35 e p. 138,10 ava^Btva^ 

35 f p. 156,3 anodsdoa&ah 

35 g p. 156, 10 to (jkiQog rö a^ov 

35 h p. 156, 11 stney (fv supra lituram) 

35i p. 156,21 dqaxikalg 

35 k p. 156, 11 Idßoisv 



fkSfka&^xovag 



xalXwTtttofiipü) 

i(ft$ xal 

XoyotQ 

%aXq 

xonov 

i^eyffyix^'cct 

fj^o& fMf^ naq€X€ 

ixovaiiag 

TO ykiqog x6 ikiqoq'{üc) %6 avtov 

Btndp 

dqdyika^gy ead. m. corr. dqayykäv 



En habes pro Hanovii 35 lectionibus (ex quibua quinque 7. 10. 14. 15. 29 omnino eximendae 
sunt ut falso notatae) 1 10 nostras. inter has sine dubio praeferenda codicis B memoria 65 locis (44 
gravioribus, 21 lerioribus), contra codicis A 15 (10 graTJoribus, 5 levioribus)^). bis addendi sunt 
Septem comipti utrimque loci, in quibus quater (4. 7 c. 26. 31c)') codicis B virtus probatur, ter 
alteriüs (11. 27. 31). praelerea compluribus locis exemplar utrique commune Tarietate lectionum 
si?e potius coniecturanim omatum erat'), quo ex thesauro uter librarius meliora elegerit yideamus. 
p. 131, 19 (n. 18) verum est insvzBtvB^v quod in textu recte servavit B superscripto signo ^ cui 



') Grtviores locos io B melius servatot affero De. 1 [eonpeadia er et m^ A eeafoDdil Haooyiiu I, 
p. VII eoDtra dUpntat falsa nenoria deceptas]. la [cf. IIb. lle. 13a et Hanovii SymboUt» alterae p. XVII] 2. 
2 a [ntnivf^i vulgata leetio ferri aeqoit. indicativom iniartvaat postalabat Cobetos. at reete se habet etiaa 
niattvtif]. 3 a. 4d. 6. 7 b. 8 b. 8d. 9 [evm extet onissomii vocabnlomm Yestigium in A, coaeidit HanoWi ratio 
recte omissa defendeBtls] 9a. IIb. lle. lld. lle. 12b. I2d. 12e. 13a. 15a. 15b. 16a [Biriflce Cobetos, qai 
Parisiaam atraaiqoe 'qaaata poaset dillgeatia eaa p«lTise«lo' eoatolisse se refert (Mneoi. 11 N. S. 11 28), uy boe 
loeo sua anetorita te delevit librarios simal aeriter eolpass] 17. 17a. 17e. 17d. 20. 21. 22a. 22b. 24 [ananiqfiMt 
▼el anioriqriai Haaovii aoo propios abest ab A quam a B. sed nihil mntaadam]. 28. 29b. 31b. Sie. 33. 34a. 34b 
(ff« dittographia est inseqoentis taig nee Cobetianam ti probandoa]. 35 b. 35 e. 35 f. 35 k, le vier es Ob. 3 b. 
de. 3L 4a. 5a. 6a. 7a. 7d. 8a. 8e. llf. 11g. 13b [sie ovdh nterqne p. 131,9. f^fl^iv B p. 134, 10, alias vul- 
garis fomia obtioet]. 31a. 31 d. 31 f. 33a. 33b. 33e. 36g [servat avrovy iterata neglego]. 

graTiores A sibi Wndieat IIa [ef. p. 125,1. 137,8]. t2a. 12e 16 [ef. Haaow I p. VII]. 27a. 29e. 
33d. 34. 35a. 35d, 1 er i eres 12 f. 17b. 29a. 35 e. 35 i, qai fere in itadsni erroribos se eoatiaent oblter 
meadom ex itaeismo partim ortnm eziman e. 11. Iirri yäq {ßiiXvqia) naidtä liri^psrv^c naX inoptiStotof. 
aa nmdui »qvntfi tov pSilvqov cogitari potest? lege ayai&tia imifayifg L e. inpodieitia eynicii olos anttyt^» 
Otts yvya$tlr iUv&iqaH ttvaovqofurog Sil^i to aldoiav. 

*) vemm est {/nolvoidpovs (em. eodd. HR) cf. Cobetos. Moemos. 45. Haaow I p. XU. 

A 
') cf. p. 126, 7 (f((r6c, obi ^nms est falsa eonieetura. noaniiUa la eoatimo« iaserta Telst p. 138,5. 10. 

doplex aiasBodi acriptara qain ex archetypo obmIob eodicoa repeteada si^ dabitari aeqait aas Palatiaas siailes 
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in margine eodem signo respoiulet INM (i. e. infvieip^C). lianc pessimam coniecturani nihil 
cunctatus recepit A. eodem modo peccavit p. 135, 2 (n. 31g) avQiiisiv ovg Tjöeoyg O^euiQovaiv 

Xoinol 

o\ nokXol, geminam scripluram fideliler servavit B. unde verum est ol noXXol, variatum ad 
praecedentis versiculi simililudinem ol äXkoi. at pravum iteriun codici A placuil. ciii melius 
res cessit p. 124, 13 (n. 5). genuinum est nqoaninTiav diaxfjid^vqiXeiv* at cxemplaris scriplor 
dia oniissum primo supra versum addidisse videlur alque id quidem propius ad nQoanl7Xio)v 
quam ad xpv&vqitsiv. hinc codicis A librarius, ut erat in arripiendis emcndationibus promplior 
incohavit dianintcoVj mox errore animadverso dtaipid-vgl^siy recte conlinuavit prioremque vocem 
supra scripto nqog refinxit. contra alter librarius supervacaneam arbilratus praeposilionem rfia, 
interpolationem suspicatus scripsit TtQoaziiTiroop ipiO^vQt^sip, ([uam prudentiam nou viiuperabimus. 

Ergo si summam facias scptuagies semel codex B genuina servavit, undeviciens 
codex A. unde quid consequatur unicuique puto in propatulo esse, ut discrepantibus AB si 
aliunde diiudicari nequit niaius momentum codici B tribuamus. eiusmodi loci dubii sunt, ubi 
variat verborum positura n. 3d. 4c. 8. 12. 25. 32. lii igitur omnes aliis causis delicientibus ad po- 
tioris codicis B normam exigendi sunt, eidem parebimus haud gravale in eis, quae sub n. Oa. 3. 3c. 
4b. 4e. 23. 35 congessi. sed restant n. 13. 18a. 19. 22. 22c. 30. 35h, qui loci accuratam sibi 
poscunt quaestionem. 

13. p. 129, 16. quod A exhibet aio^a svXviO}^ exovisg dg Xoidoqiay optime adiuvit 
Hanovius adlatis Critiae versibus (fr. 2 B.) eh^ dnö loiovio^v notSeoav yXoiacrag ts Xvovaip dg 
alaxQOvg [ivd^org. sed extat d'Xvior apud Theophraslum (sive potius concinnatorem Byzantinum, 
cuius ista appendicula est), in quo vocabulo ut in aliis mature obscurata est verbi vis, unde ad 
similitudinem verborum velut hoifxog vel XQ^^^l^^^ struitur cf. Diodor. Ill 22, 2 rag aiqoifug 
ixovi^ai Txqog zccg dg exdreqa zd (isqrj xinjaeig avXvcovg. eiusdem generis sunt tinovog 
nqog xipävvoyj evtJvaXfig nqog noXeiioVy evütofxog nqog d-tovg, tvnccd^iig nqog x6 nvq, tv- 
zqenrig nqog noXiveiav, in omnibus bis elsi praepositionis elg usus non excluditur, tauieu pro- 
prium est nqog atque eatenus codicis B lectio nqog Xoidoqiav praeferenda. 

18a. p. 131, 20. dvai. dt avTM xal arnitXov lä nqoaiana xiav tV zolg nqdyfjLccaiy, 
oqay ydq avxdv ndvziav fiiTaßeßXfjxota» avzoy ex codice A receptum vereor ut ferri possit. 
nam nihil momenti est in pronomine, praesertim cum avzM v. 19 praecesserit, neque accusati- 
vus recte se habet ^). raeUus est quod B praebet avzcop, eorum qui puynae inlerfnerunt, tolera- 
bile sane in eo loco qui manifesta Byzanlini vestigia prodit. velut sermonis direcli formae äifi- 
yetiai diy (f-^astj Xiyei d' hie et ubicumque apparent (hbrariorum menda excipio) noviciae ori- 
ginis certa dico indicia^). hinc difücilior evadit etiam haec quaestio: 



habet naQtv&iaHS- uno loco et Palatinus et AB servaruat scholion aDtiquum intcr versus p. 156, 17 ubi legen- 
dum est 4>etS(üV€(tp ju^tq^» (schol. nvv^ctxa iyxexQovafx^pio) fiirqiiv xiX. eadem mcdicioa ve.xalus ille locus p. 146, IS 
saoatus videatur ab Haoovio II, VIII xal t« i/7iod'r}fiaja ndXiv tttj^h xtxKJxv^ivn qontiv. 1. naXifinijya 
(schol.: xixaTtVfi^va) cf. Pollux VI 164 naUfxnriya 6t ot xcj^ixol i« TtaXatä xajrvfiaTa. quaniquam tiuXi/a- 
nri^ii teoeri potest, si Byzautioi figmeotum agooscas. de forma scboliorum in Theophrasti codicibus marginaliuui 
cf. infra c. JI. 

') ttvjtt baud recte a Kaysero mutatuin videtur. 

^) clare hoc elucet ex balbutieotis hominis vcrbis, ut his utar, p. 129, 2 x(t) fAira^u ol ^Iv TiQoöluaiv 
tctX. extremum hoc caput totum epitomatoris iuscitia misere turbatum inde a p. 12S, 5 xal tovjo J' uy (sie 
recte AB Codices, non jovt' uv, adverbialem usum posteriorum eatenus, ideo agnosco). genuina hie latere 



— 9 — 

19. p. 131, 25 xal ravta ndvta (xaVndyza B) dks^icov ndag oiettd'e (oX€(f&ai Aß) 
Ttkd^aväq (om. A at cf. p. 147, 23) (i%si:Xial^€h {axetXiätBhv AB) Xiycjy Jv(fzvx^^ Kddavdqog. 
acquiescunt fere in vulgari scriptura xal ravta agia dte^Kay, sed deest verbum dicendi, unde 
aptum Sit 7mg ouff&s. quod neque ipsius scriptoris esse neque a axe^Xid^e^ pendere polest, 
praeterea n^x^aviag (fxerXtdJ^et (vel axerXtdZetv) non cohaeret cum psioribus. itaque lacunam 
aut aliam labern gravioretn staluendam esse patet. fortasse tavza ndvva, cum omittat tavra B, 
varia est lectio prioris eDuntiati og ndyta ravta olds {slde corr. Nauck), qua inlata genuina 
expulsa sunt, proxima cS taXalnwQog' iy&v(A^ ro r^g tvxfig; ^^^' ^^^ laxvqog yevoiibsvog 
mX. plana sunt, etsi a sermone non defendo. nam aXk' ovp tum demum recte adnecteret par- 
ticipium, si quid solacii inesset velut cwiiit at tamm fortiter pugnans^). tale quid etiam Cobetus 
Muem. 11 43 dictum exspectabat sed IffxvQog aliorsum spectat. nam subit fabuJatori fortunae 
vicissitudinem deplorare: cecidii Casander, qui tarnen praepotens fuisset. ergo aXX' oiv hie ab 
attico usu^) aliquantum deflexit, quod in Byzantino sane scriptore non miraberis. neque Her- 
werdeni (vel Auberi) coniectura dXXfag laxvqog yivofAsyog ullo modo necessaiia videtur. nam 
similiter etiam in proximis peccatum video: 

22. p. 132, 1 xal JtX d* avtov ai fioyoy sldivat * naat di totg iv %y noXsk nQoa- 
deöqdijk^xs iJyu>y. nqoadsdqaikfixivai (A) ferri non potest, quoniam infinitivos hie scriptor 
diu Talere iussit. sie librarii reliquorum capiti rationi adsueti saepe ' errarunt. verbo nQotf- 
dedqdfA^xs (B) defendebat Astius actionem perfectam et adhuc durantem sive contmuatam signi- 
ficari. sed ut haec significatio hie adhiberi possit, quod nego, pugnat cum ea additum näa^. 
Herwerdenus malebat näct d/ {^d^) et simili sententia ductus Corayus TtQodeÖQdfAfixe re- 
finxerat. at ne sie quidem perfectum magis commendatur. neque iniuria Schneiderus monuit 
plusquamperfeclum adhibendum fuisse nQOvdedQafi,ijx€$, quod ego recipiendum ducerem, si Theo- 
pbrastus hunc locum scripsisset. nunc manus abetinendae sunt, cum praesertim in eis quae 
proxime secuntur p. 132,3 rciy roiovrcoy ay&qiinoay zeO-aviiaxa xiX. (meministine prooemii 
initium?) Byzantiui istius tinliunabula diu sint agnita. 

22c. p. 132,4 od ydq fioyoy ipevdovTai^ aXXä xal äXvantXäg attaXXdrtovai. soloe- 
cismum removit Nauckius nXdnovfSi corrigens, cui una littera propior est dnaXdtxovat (A). 
sed pannos istius aretalogi sarcire vix operae pretium est. quare operam ei quoque perdiderunt, 
qui flosculum extremnm reconcinnare studebant nolq (!) y^ ov aroq, noiia (!) di iqya(fti]ql(a, 
noita (!) di [liqet tilg dyoqäg ov difuj^eqsvova^y anavdäy (!) notovyveg vovg äxovoyiag; 
ovftag xal xatanoyovfft taXg xpevdoXoylaig, qui cum Rhedigcrano codice xal omiserunt viri 
docti, proprietalem quandam abstersisse videntur Byzantini, ut demonstrativis ad comparalionis vim 
augendam addatur xai, sie p. 130,9 xwXvsky zovg naXöag nqofAay&dysty xoüaina xal nqots- 



Boo oe^o, at novicii« sordibat saot foede oblita. velot ixTvog quid eBset ex lexicis (vel tcholio) didicit, sed de 
tun egregie erravit cf. Herwerdeoas f^WMlagen m mededeeUngmi der K. Akadetrtie. Amsterdam AJd* Leiterk. II 1 
(1871) p. 249. clausuJae (p. 129, 15 sqq.) origo etiam aliis subolebat. verboram io altera boins capitis ex priore 
parte repetitiooes molestas notavit Astios. 

') velat Attica loolier apod Teletem Stob. flor. 108, 83 p. 51» 19 M. dyyiilayros avrj rov xrigvxog 
OT» 6 vlbe tv ly TiaQOiä^ti TtttXfVTfjxe ^notoc lif, (fftjai *yty6fi{Vos' "avriQ dya^ot, cJ fifjrtg", 

') qaeu illostraot exempla qaale PlatoDicuin tt 6k firfiiv iart icJUimfaavrf, dlX' ovv lovtov ye (yi 
CasaaboQos etiam Tbeopbraateo loco iotuiit) roy ^qovov avjov roy tt^o joü 9avdiov tirroy rois nuQovaiy 
dffäijg töofiui ofvQOftiyos. 

Kg. Q. 1S8S. 2 
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M().HV (tc df^ivoQ ioii) ToTc TTCddoTQißaic, iihi 7TQor:),cc),on\ oniisso xa). restituebat Needhamus 
male, Sf'fl etiam |)eiora postcrion'S , quao silco. vides duos locos quos conipuno esse gemellos. 
itaque orrw y.ui et zodariu xal idein huic scriptori valenl quod celeris ovico öjj et zoaavra 
öij, in (|uod quideni Pctcrseniiis inciderat. 

'MK j). 134,0 ovTf^ ikdav ij (foiptxa zwv xancti v.tin^voiv (sie A) uvüJaO^ai. memo- 
rahilis e.sL varielas codicis \l yccfiul nf7Tzo)x6ion^, qiiüd respuit Hanoviiis I p. VI ut adscriptum 
explicandi causa ad xfi/üVwi/. at quis vel infimus et pinguissiinus Graeculus hoc x«ii«/ x&iiisvoav 
nun eejtis.set! (^obelns neiitrurn probat, quo suum ex Lexiphane Luciani arcessilum x^^M^^^^^- 
z(hy conimeudaret cf. Ilesych. ^^f*^'^*^^** zaTT&ivo) fj x^^l^^^ xsi [j &po)^). scilicet codicuin 
dij|)li(em inemoriain ex coniectura natairi esse eorum, qiii veterem lectionem in detrito Uhro 
(Kjnoscere non posscnt. itaque alter, inquit, rif^nzMTcoiMV dedit alter, quia x«"«* ntTcroixsvai pro 
yjiHÜQh soloecnm est, suhslituü xfi(jtyo)r. ignoscani Cobeto detritum istiirn librum, quo apud 
nos abiiti vel ei eredo desierunt, (jui primuin ad criticen graduni faciunl. at obsecro quid sibi 
viilt soloecisinus? an serio eani slruclurani {TriTTieiv ev zivt) vitiosani credit, quae antiquitus 
ul apud lloineruni Jcgitima erat et postea ab atticis iuxta vulgarem {ninieiv dq zi) aequo iure 
adbibebatur? accedit quod xaficjcl ipsum ut aiia eins generis adverbia ambiguae est naturae ut 
latinorum hnmi. sed enim tirones hoc sciunt neque hercle Cobetus nescit. ergo suspicor men- 
dum in eius verbis inesse corrigendumque soloecum esset, Graeculi sane abhorrebant fere ab hac 
elegantia-), neque mirum est emendatorem illum, cuius variandi prurilum supra descripsi p. 7^ 
etiam hie impuras suas manus intulisse. ergo bic quoque est quod codicis B laudemus librarium 
quod interpolationem reiecit. ccterum addo lotum hoc enuntiatum epitomatoris manum passum 
esse., nam et schema genetivi zcov xa^icd 7T8Trio)x6ro)p isli in deliciis est (cf. p. 13) et (fotyi^ 
palmae pomum in horlis Atheniensibus deciduum a Theophrasto memorari non potuit, etiamsi 
Ilerwerdenus defcndat immatura poma argute explicans. an in Asia vixit epitomator? 

35b. |). 1 ;")(), 10 xca ccXficfOfif-twc iv zm ßaXctreiM xal tiTiMy ^angov ye z6 tkctiov, 
sie adpositum senlentiae habet D, i-Intv {tv supra lituram) A absurde, terlius accedit testis 
in hoc capilc l*alatinus, qui et i|)S(^ mendose exhibet eineo cruce ad[)osila. quid igitur verum 
est? (]o))elus ni fallor rede latere tinac pervidit, quae participii forma extat p. 130, 16 eodem 
modo in M obscurala, in A falso sallem accentu deformata, quia indicativus tlnccq ex p. 129,24 
memoriae inhaeserat. 

Vides in Septem liis dubiis locis paria fere esse utriusque Parisini momcnta, ut nihil indc 
eflicialur, quo universa codicis B praestantia tot tcstimoniis probata imminuatur. tenendum 
igitm* est AB ex communi exemplari nullo intercedente transcriptos esse, ila ut consensus pro 
unius auctoritale sit habenda. librarius codicis B aliquanto doctior dihgentior prudenlior est, 
codicis A rudior incuriosior tem<*rarius in eligendis leclionibus, quarum optio data erat, ergo 
ut ccnisentientibus AB antiquam tenemus memoriam, ita discrepantibus ut fidei probatae teslem B 
sequamur, nisi ubi necessitas nos ad inferiorem alterum detrudit. 



') crcc in ipsa explirationc iihnl quod glosscnia excitasse Hanovio videbatur. 

*) llip|>oIytii5 l*hiIosopli. 24, 2 (l)oxo^r. 57)^, G) iixno^qvoiq nQXov/jn'oi fÄt]<^t avTU TQiycüvm , iW.a ra 
nimovia iv 7JJ yrj ßamdCorm CtoOiv. sie T, reteri ti<; Tr;i' yTjv quod reccpi, quia illud pro Hippolyti moro 
elegariiiiis dictum videbatur. 
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II 



Responsum dederat Cobetus in Hnemosynes t. YIII p. 34: amne emendandi praendium et 
fundamentum in capitibus XV prioribus esse in duobus Codicibus Parisinis [AB], in posteriaribus 
capüibus XY crisin pendere tatam a codice' Palatino- Vaticano [P]: reliquos autem libros ad unum 
omnes flocci nan esse fadendos et criticam rem impedire tantum et qiiüquiUis nil profuturis onerare. 
at iiostrates Petersenius et Hanovius parere noluerunt, quia etiam vulgares Codices, quos ad 
viginti quinque numerant, boni aliquid habere ut ex arcbetypo comrauni haastos sibi persua- 
serant ao Petersenius, qui impigre in hanc turbam se ingurgilavit, in primis Rhedigeranum (R) 
laudabilem esse asseveravit ideoque tanquam antesignanum ex ista multitudine, quam S signi- 
flcabat, exemil. mihi vero quidquid ex ista plebecula innotuerat pridem aut futtile aut suspectum 
Visum est, ut magis magisque Cobet^ iudicium amplecti inciperem. nunc vero cum nop Rhedi- 
geranus (R) modo sed etiam Marcianus 513 (M) diligenter coUati praesto sint^), quod sensu 
quodam perceperam, etiam probare certissimis argumentis possum: utrumque codicem MR non 
solum inferiorem esse quam BP, sed ex Ulis derivatum. 

R et M par nobile fratrum si inter se sedulo comparantur, hoc statim elucet quid de 
emendationibus quas vulgo credunt plebeiorum librorum iudicandum sit. nam cum omnino 
alter aiteri avxov sit OfiotoTeQog ut ait Theophrasti äqeifxogj ubicunque insignis eiusmodi lectio 
unius tantum auctoritate nititur, manifestam tenes in altero interpolationem. sie p. 123, 23 
tsxiixfßavtk tffvxQfSg recte traditur. cum imposuerit quibusdam ntxgwg quod est in R, bene factum 
quod antiquum xpvxq&q retinuit gemelios H. sed etiam exemplar, quo utebatur uterque, interpolatio- 
nibus scatebat, si interpolata fas est ea dicere quae interpretandi causa lector exemplo suo adscrip- 
serit. nam talis nobis videtur mutatio p. 124, 15 xal %ov dovXov pro eo quod antiquitas tradit xal 

SovXov 

%oS naidoq : archetypum suum depinxit religiöse M : xal %ov natdog. contra est, ubi M glossema 
receperit ut p. 124, 8 lnavdog (volebat Ixavog, dvvaxog R). ecce in x^fiafdtdcrcrxaAot; nos de- 
latos, ubi pueri quid sit naXg et dvvatog discanl! sed cum fieri possit ut Über interpolatissimus 
idem anliquae dotis non plane expers sit, studiose circumspiciendum num praeter ingenium alio 
emendandi instrumento usus sit corrector. percensebo ad hunc finem tria priora capita, quo 
recensionis istius natura clarius appareat. 

p. 122, 4 elqdüvsla do^ttcp &v elvak nQOffnoirjfrig inl x^r^ov. correxit ad vulgarem 
usum inl tö x^^QO^ ^R* ^^ analogia toS in^ iXaxiov quod est iuxta rw inl to sXomov anti- 
quam lecüonem satis defendit. ceterum cf. Bernays Zvoei Abh, über die arist. Theorie d. Dram. 162**. 

p. 122, 18 xal Idiav (puffet (jk^ i<aQaxiva&. coniecerunt tp^aai MR quod in priore quoque 
versu restitutum oportebat. at in bis nihil concinnitatis quaerendum, cum dimidium fere caput 
Byzantinus et addendo et variando foede turbaverit, scilicet ut pro urbana Theophrasti descriptione 
elgfoyog^ quam inter Aristotelis delinitionem et Aristonis imitationem mediam fuisse suspiceris, 
immane quoddam pueris suis fAOQfAoXvxcZov proponeret. nam profecto ad deterrendum, quod 
proroiserat in prooemio iste aretalogus '), Theophrastus non scripserat. itaque feramus ^ijaet (cf. 



^) iofra (IV) eoUatos ambos ad Peterteoiaoam descripsi, ut ne qois verbis tantom neis coofidere cogatar. 

*) p. 121, 14 VTiolafißdvai yuQ ti IloXvxliig rovg vtti^ rifitiv ßeiriovs tata^at xtnaUttpdinwv avrois 

VTEOfAyrifiaimv lotouttov ols nnoa^iCyiutai /^w^cyoi ulQr^aovtai roig waxifiovtaiatoig awiivui li xal ofuXklv 

2* 
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|). 8 inf.) et Icnissiniis iiiutationibus conlenti siinus, vclul p. 122, 16 wc ov nlovif^T satis est 
quanivis Theophrastuin sane dedeceal. nuAel enim errore ex v. 17 praeceptum est a librariis. 

p. 123, 2 evQeXv eanv ov x^lqov 6V. egrcgie emendavit Ussingius *'a/t rov y^eiqoyvoc, ut 
iam appareat vulgarium vanitas: ov xeXqov icrttr evqttv ovdtv (R) et ov x^'f^Qor svqeXv iöriv (M). 

p. 123, 8 «/iof TToqi^voiitvov iion est vulgatae solum sed eliam codicum AB coilocatio. 

p. 123, 9 anoßXinovav rrqoq ai AB, sig at MR, at p. 124, 14 sie exfipoy dnoßXi- 
7tu)i\ quare hoc coinniendavit Cobetus. sed hoc iiiterest, qiiod 6 anoßXenwv irqoQ rivct ad- 
miralioiie ducitur et observatione (cf. IMat. Phaedr. 234 I). Rcp. IV. 431 B al.). änoßkerreiv dg xivcc 
est simpliciter mtueri vi aliquenu quare hoc altcri loco, illud priori iinice conveuit. 

p. 123, 14 xcc) a),Xcc zoiaina Xiytiv and tov liicniov vcifirXtXv xqoxvda. recte in MR 
)Jyo)p coniectum est, quud coiisumniavit Necdhami emendatio a^a pro cdld. 

p. 123,21 axoi'iog ferri non potest cf. J^eterscn. Prol. p. 32. necjue credo aliud hie 
fuissc quam axovovvog codicum. 

p. 123,22 (Sy.anpccg ti inlerpolant MR. nam cum in AB (j'Aoyil)av ri male divisum esset, 
non coniunxerunt axwipccyri sed in absurdum inciderunt coniectando. 

p. 123,25 Tovg aTiaifioiVTag liixqov imajfjvat, fiixqöi' mera libidine additum a MR, 
omissum in AB multo praestat. eodem modo 

p. 124,6 dvaarqkipcxg ott 7zqoarjyyf?.xa^) ante oii inlerponunt fijjtXv quo nihil opus. 

p. 124,9 xa\ Traqccutpwv (AB) dntXv Vic ncdaxoK iaO-ific. liaud male coniectum in 
MR TiaqaxtiiievMV. at praecedit loiv laito)r[0)v nqonog iTiaivkaai lov oIpov, quare accu- 
bandi sero lieret mentio. idem cadit in naqaxatfieycp, scilicel domino. alii rin Tiaqccxei [isi^m, 
convivae, quod alienum est ab hac parasili descriplione solum dominum intuentis. itaque in 
7TCiqanepü}V fieri polest ut aliud lateat. quamquam non laudaverim illud xal llqctfxveiop tineXv 
(ig ficUc(xo)g rjaO^fjaai (sie), quod acutulus quidam iecit nostralium. 

p. 124,20 Ttdpicc xal Xfyovici xal nqdnovia o) x^qiirXaO^at vnokaußdvsi. w, quod 
nuper quoque oil'cnsioni fuit, ut in Byzantino t'erendum est eo sensu, quem epitome Monacensis 
expressit. itacjue d codicum MR non minus otiosum quam aliae coniecturae noviciae. 

j). 125,11 x^^^ ijiJifas AB. R sx&tg rmeaa ex correctoris emendatione, quam non 
cepit M cum scripsit 7/ X^^tg ^fieqa. quamquam eliam aliler hoc explicari potest cf*. p. 14 ^ 

p. 125, 13 dt xaz^ dyqovg öio^vcTia onnsso articulo MR, sed praeiverunt errorem AB, 

p. 125,17 dfX . . . dnaXXdiTtad^ai ^ ooiig dnvqtVTog ßovXeiai elpai. sie AB, in 
quibus >Vedbami silentio decepli extare oj)iuantur dnvqf-xov ex vulgaribus editionibus propagatum. 
sed ut hoc ineptum ita dnvqfviog accommodatum est sententiae pro scrmone Byzanlini, qui clau- 
sulam V. 16 — 19 addidit. nam dnvqfviog etsi alibi extare non memini, nihil dubii habet. 
jrvqtveiV et nvqovv etsi primitus distant signiiicatione, ut alia eiusdem terminationis promiscuo 



oTibyg /urj xarctöikOTiQOL üjoiv avTCüV. inire conciuit cum hoc loco Galcni q. d. Hist. phil. professio c. 2 (Doxogr. 

51>S). Ol' yaQ hinSfi^ticog ivtxa TiQovarriaauf^n r^r Tifol tovtüjv onovör^r, alXä XQr]fiTtt i« tJS^jj TTOi^cfnt 

ßovktj&^i'Ttg Toig ^x (fikoooiftag XaßtXy ti ^qi^cfifjov Jino^yrojxoat. at ciiiiu elhica noo tctigit (ialenus, logicis et 
physicis coutentus. eiusdem geoeris fuit aequalis opiuur illis luaunis Stobaei prooemium, unde excerpsit Photius tj 

di avi'ccyioyr avTO) ^x Tt tioitjTiov xccl qriioQoyy . . . lyivtJO . , . Inl tut ovd^^iöai xal ßtlxioiaaL r m 
TTcttdl TTjv (fvatv ct/bittvQOT eqov f/ovaap. 
*) iu libris Aß est TiQoarjyyfXxag. 
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usu frequentantur velut neQirtao^a neQittevfMx^ rgtififtveiv TQi(f(fovv, x^^^^^^^ xaXnovv^ ncttra- 
X€V€$y nazxaXovv (cf. p. 145, 1 P), similiter iikixvqeviia ifinvQW(ftg. itaque änvqevtog ut änvgiotog 
recte dicitur igne nondum correptus^ datnnum nondum passtis, et oliosa atque adeo inepta sunt com- 
menta codicum R dnetgaatog et H aniqaaxoq. ceterum omnia haec roire dicta sunt nagatfel- 
öavta dfj d(t Tovg ro^ovtovg täv apd-Qeinaov xal dtaQccfjksvoy anaXXfxrtsad'aiy oüttg anvgevroQ 
ßotXetat elyai, Sqyov yocQ avvaqxatad^a^ totg (mijtb (fxoX^v fAiJTe (fnovd^y diayipcitfxovotv. 
nempe nagaCBldavia floscuium Byzantinus ex Aristotelis Ethicis IV 7. 1123^ 31 g)€vyetv naqaati- 
aayt&y quod üssingii causa moneo, transtulit, dtaQdfABVOV quid sit nescio. nam interpretum artificüs 
nihil lucramur. neque (psvysiy post ävd'qiintav tarn incerto loco addendum eat. xoig rotov- 
tovg twv dvd'Qoinoiv est Schema epitoraatori inter pauca gratum. sie p. 121,9'*'^) rovg te aya- 
&ovg xäv av&Qfinmv xai xovg (pavXovg^ 121, 25 * xd äXXa d^ x£v, na&tjfidxdoy, 123, 2* xd d^ 
xw ^d'äv fM^ dnXä dXX* inißovXa, 128, 3 0ovqiandg x&v axQoyyvXwy Xfjxv&ovg xal ßaxxijQiag 
xäv (fxoXtäVy 1 34, 6 * iXdccp ^ ipoivixa xäv X^f*^^ n€7ix(ax6x(ov [cf. p. 1 0], 1 52, 4 '*' (in clausula) ngog 
xovg ^iyovg xal xäv noXnäy xovg ofioxQonovg ncal xavxd nqoaiQovitivovg ac plane similiter p. 151, 6 
dikiXf^ di detyog xoig xoiovxotg xtSy Xoytav x^i|f<ra(r^a*. inde suspicor p. 148, 2 xal ngotfeXd-dy d' 
eig xovg Innovg xovg äya&ovg xoXg ntaXoviSh nqotfno^ijaaad'at (ayfjxiay restituendum esse 
xäv ntiXiay. in foro equario idoneos ptdlas emptumm se mmlat. certe verisimiliusvidetur 
mihi hoc quam Buecheleri xotg nwXsvovfft aptos admismrM, sed ad c. 3 redet). Sqyoy p. 125, 18 
similiter dicitur alque i^ddi^g 129, 15 eiusdem originis. avyaqxiXtsd-ak novavit Byzantinus 
sententiam ni fallor hanc expressurus: diffidle est conientum esse (sive esse dehere) sodetate (avy-) 
hommum severa ei iocularia non diseementium. exposui haec paulo fusius, ut dnvqsvxog a me 
vindicatum in ista barbari sermonis colluvie non mirum esse demonstrarem. 

Sed haec satis sunto. nolo enim quas per tria capita recensui codicum MR correctiun- 
culas longius persequi, cum ne Petersenio quidem valde imposuerint. sed necessarium videbatur 
qua via corrector ille emendaret, exemplis illustrare. nunc reliqua capita perlustrans intra eos 
locos me continebo, quibus genuma servata sit scriptura Rkedigerano, cnm perierit in Parisinis, ut 
opinatur Petersenius p. 35. 

p. 126, 9 xal äq$(Sx(av di ifut xoig vnoj^vyioig ifAßaXsty x^y &vqay vnaxovüah avxog 
(AB), hiat oratio ante x^ dvqay. cum expleant MR post ifkßaXsty x^y -d'vqay xoS x6\pavxog^ certo 
certius est Petersenio iudice eum qui Farisinorum archetypum seripsit eandem qtiam R (M) servavitprae 
ooiUs hahuisse scr^turam, sed in x^y d-vqay verhis deerrasse octdos itaque quae dixi omisisse eum. 
certum est, ut dixi, hiare Parisinos inter ifißaXhty et x^y dvqay atque veri simile est in quod 
quilibet incidisset xal xoxpayxog recte suppletum esse, at illud credo certo certius est xiiy 
dvqay post ifAßaXsJy additum ineptissimi eapitis esse inventum, quod ego ne correctori quidem 
MR deberi dico. qui margini opinor adscripsit coniecturam suam xal xoxpayxog xijy dvqay^ 
quae verba MR oscitanter inseruerunt post xfjy &vqay. itaque quod certissimuro antiquae memoriae 
testimonium existiroabat Petersenius, id ipsa repetitione verborum in manifestum convertitur 
noviciae originis indicium. quam ob rem ut nunc res est, recipiendum nobis xal xotpayxog 
felici coniectura suppletum, at nihil aliud neque addendum neque mutandum. acumen enim 
loci in eo cernitur, quod prandium homo rusticus cum iumentis suis dividaU ergo ex dqnfxdiy 



') asteriaco designo locos quos etiam aliaode ab epitomatore aeriptos eaaa eoastat 
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facile audias i6 ccqkjioi^, quo minime addito opus est. sie locunj icctissime explicavit M. II, E. 
Meierus Opnsc. acad. II 199. 

Alterum exeinplum Pctersenius p. 35 proposuit c. 1 p. 123,3 ifvldiitad^ca fiäXXoy dfi 
rj loi gs'xe^g, AB ^ ovg ty^en; stolidissiine, (juod facile cmcndaljant MK lovg tyjig, sed non est 
liuius correcloris meritiim, cum piaeiverit Parisini U corrector. 

Tertium anliquitatis vcsti^ium in U reiiclum esse credunt p. 133,0 xal rovg vUZg dg 
ir}P vartQCiiap, cum v\elg ante tig aut obscuratum aut omissum sit in Aü (cf. sub ii. 27 p. G). 
hie sua laus correctori vulgari dcbelur, (piamquam non niulti erat laboris supj)Iere, cum paeda- 
gogus in proxinns conimemoretur. at antiquam agnovit Peterscnius leclionem. quarc commode 
factum quod in M candide post vitXg scrvalum est ic«^ sollemne illud coniecturarum Signum, 
i nunc et antiquas rimarc in libris vulgaribus lectiones! 

(juartum locum eiimquc ^'ravissimum p. 131,25 xal ictvia ndvia du^twi^ supra letigi. 
tritum est in bis notationibus xa) iccira ctixcc ).tyü)y (cf. p. 123, 14 supra p. 12). pronum igitur 
erat hie quocpie ravO-' cc^a dtf^ion' ad formulam revocare, quod feci*runt MH, rectene an secus, 
non diiudicü ef. p. 9. utut res sese habet, salis nioniti sunius, nc coniecturam pro certa me- 
moria amplexemur. 

Igitur quoniam anti(|uilatis in MH vestigia in auras dilapsa sunt, nihil profecto causae 
est, cur aliam praeter AD memoriam extitisse olim existiiuemus; sed ne in negando tantummodo 
me contineam, ex ipsa Parisinorum natura quam non sint illi sui iuris demonstrabo. quoniam 
15 principem esse, A inferiorem et paucis locis, sed tarnen paucis, propiorem esse ad velus 
exemplar supra demoustravi, si ([uid proj)rii antiijuilus plebeii servarent, ubi fallitur B, huius 
socielate deserta in altera castra eos transire consentaneum esset, (juod secus est. nam ut 
omnino cjuae propria sunt codicis B vel minima anxie imilantur (cf. p. 129,22. 134,10), nisi 
ubi corrector grassatus est, ita vitia eins vel apertissima aut propagant aut proliciseuntur inde 
emendaluri (cf. e. g. p. 126,15. 129,7. 130,10. 131,22^). 

Ita paulatim eo progressi sumus, ut descriptos MIl ex B dieamus. neque desunt argu- 
menta extrinsecus petita, quibus rem prolligem brevissime. 

p. 125, 7 fi TTOir'ia&itv 6 Zevg vdcoo ni.Hoyy r« iv i jj yjj ßekrio) eaeaO^cu. adnotant 
nX^Xov receptum esse ex A, omissum illud a BBS. eliam (lobetus Mnem. II 30 nXirXop deesse 
in B teslatur, is scilicet (jui ulrumque codiccm summa diligentia conlulisse se dicit. at extat 
nluoif in B in f. 290^' imo, sed oblitleratum evolventium olim manibus et obscuratum colore ex 
o[)posito folio transducto. (piod caelo sereno sacpe in codice agnoveram, id postea quan) in 
Cobeli testimonium incidi, ne ipse alucinatus esse viderer, M. Bonnetum amicum promptissi- 
mum et oeulatissimum adii ut recognosceret. qui caelo obseurissimo TiXtX dilucide apparerc, ov 
tamen compendio scriptum tum se legere non posse rescripsit. actum est. vulgatae librarii vocu- 
lam obscuratam velut talpae praeterierunt, seeuti sunt Clerici et qui postea codicem cum pul" 
visculo excusserunt '-). 



») uolo diffitcri iu M apparere vesligia (juaedam codicis A velut p. 121, 4. 123, 21. 21. 125, 11. 137, 
22. etiam R consentit p. 123,21. 130,20. 137,22. cum praeter 130,20 quod etiaiii couiectura inveniri potuit, 
oaiuia levia atque adeo absurda siiil, apj>aret haec in iiiargine a correctore ut variae lectionis cxenipla proposita 
fuisse, ducla illu ex eis \ulgatae codicibus, qui ex A descripli suot. sed de bis paruin coustat cf. Petersen p. 53. 

*) Cobetus oculis falso couüsus etiam ratioue nhiov melius abesse demonstrabat. uam importuuum et mo- 
leslum esse, quod nihil ad rem faceret. at nktiov optime positum esse et respoudere proximu comparativo ßbXiCw 
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Aliad indicium accedit ex scholiis quae in B f. 291 ' adscripta hodie partim oblilterata 
ac Tenenis nuper (a Duebnero puto) temptata male fuscata sunt, tamen oculis intentis baec ad- 
gnovi, quorum quae hodieque clariora sunt distentis litteris significavi. 

I ad p. 128, 2 tivvQOP: JtaqiBlg %6v datvqov. xal 

i(S%^ di fiiXQay i%fiov ovqäv 

Tti&fjxog QOivog (» super q compendium av videtur) 
XoQfjatg exl-fA (exevkafjteyog??) 

II ad p. 128, 3 &ovQiccxäg: i&yoq i . .niv co Xfi 

jäy aXXfav iqyd^ovta^, 

III ad p. 128, 16 xoQÖaxa: eldog al(fXQ^i ^^^ ^ 

7J[Q€novg iqxiiiSBiag, 

IV ad p. 129,8 ixtvov: (fxevog x^^^^ovv ifSxi 

zi^g dtxaffttx^g %qa 
ni^^g. iv ä ra 
/QdfjbfAaza sitovy Tag 
xpijifovg auBxid'saav. 

Haec ex aliorum scholiorum penu ut fiebat deprompta sunt, velut I ex Tbeocriti scholiis 
p. 133 Ahrens. rö xixvqog ^ orofta notgiipog iailv dg (favvQog ^ ritvQog 6 nld'ijxog tov- 
tiiftty 6 TQccyog 6 gnxqdy ixaay ovgdy, II aliunde non novi. III ex Demosthenis scholiis 
(Dem. ed. Dindorf. Ox. 1851 t. VIII p. 98, 12) xoqdaxifSinbg eldog oqx^fsmg änqsnovg. IV ex 
Aristophaneis petitum videtur Vesp. 1436 p. 166 *»8 Duebn. ix^yog] äyyog tt xa^lxow xal ix 
xtqdfAOV $lg o xa&t&a^y oi diaiTfjtal rd yqafAfiateta r&y fuxqtvqiciy xtX. ex B deinde in 
apographa transienint, sed ea tantum quae facile etiamtum legi poterant. ergo plerique ut MR 
postremo content! fuerunt, cuius temporum decursu nihil fere oblitteratum est non null! vulgares 
ut Parisini CD (Needh.) primi aliquot verba perspicua et tertii servarunt, i(ta)Xi(ag) autem quod 
in evanida post id'yog voce latere conicias, omisere. hinc elucet iam eo tempore, quo vulgati 
deducti sunt, codicis B speciem haud diversam fuisse ab hodierna. 

Ergo demonstratum est non solum eos vulgares Codices (qui plurimi sunt), qui numero 
15 capitum aequant Parisinos, hinc descriptos esse, id quod etiam Petersenio probatur p. 28, sed 
etiam MR qui sunt 28 capitum in priore parte pendere ex B. similiter de altera parte, quae 
convenit cum Palatino P, statuendum esse postea apparebit. omnino tenendum est MR et qui 
cum Ulis coqspirant futtiles et vulgares Codices ex testium loco removendos esse, audiendos autem 
sicubi recte quid emendasse videantur^). 

dia obfervatnm. eai booo Ule Aristophaneam attalerit SHTa$ ^k xal tiSv xaqnifuoy atra fir^ 'ari ng^a vduq 
ywia^ij ooa Mtis penpieio. %i posse abesse nl^ov doetoros erat, exemplis vis opus erat, sio attici vdoi^ 
noulv siDpliciter duisse: ea dao exeoipla coatraria aoam Aristophanis Vesp. 260 xovx ia»' ontits ov^ nf^fq^Sv 
xtnaqwf x6 nliiarov iai»q avayxaCtoi fy^i r6r ^coy notijaiu, aUermn Theophrasti ipsios De caos. plant. I 20, 3 
xal ihf yt ^^ nkiiu n<HJ v^ara et. H. Plant IV 7,2. 

') eiasnodi loeos antea commemoravi (snb n. 31 e p. 7*) et iibi tria priora capita percensai. reliqna Peter- 
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ijn;'ijj;jn., j^i.j«; hjiili.j«- Iijj- i; <.iji/j <jl;/ijin, «mu* uujbj.'jfii j*:hji«:l M'j.'.b'.- L?.r. l^:i. \^iu hanc 
rjnloi/pn Mo/i.jMi j/iifji lih*'/;jiit«!i ti.j/j iiji— orii jp-rr rijiijiLu.': li .j'.lji f'ij. i-, ■^-ri.i- «..:.:•: ri -iii 'uaiii 

|M-l/;iM' )iol«i/jiij. ut ii'r. jfian jila- rli.jjta.-. laijl<i Ijoiio/o «Ji^'iia.-^ «Jik »:i t-i:.. .*. .^--^ i. >. e^.i.luie?. qui 
iH'hHo (jiiiil |>n lim «JjMOji-v jx'i laM'io,- j^afjiio.-» prJljti-M; auluiuaiit, \\idiii l.L:.. It^re u-jm iiule 
|iio<lr,.il inii.iiiliir. tiiinii iiKi iiata r L lja«:i, oj))iii«i v,\ allfMiu.«- n.-o-ii.-ionis \aiiu cuiiiiiieiil«-'. ul fniia 
alh'iiiji paiti-. jiiaihT liln-iioM-m lilirriluin, < liiijs l»'>li^ fst J'alatiuij.-? 1*. ej-iluinr-n LreNiurein 
JIl vlll^^llllllJ^, |»lo|Ja^^lN vhImiI, ila j»iioriiiii rajjji. j)ia«*t<'r rccniNioiiiui Li e\iort.'iii in ADMUS tra- 
dilaifi hiiiiiil afii)»l)on'fii ac m di.s {ilacct ^;r:iiijiiiain tircuiiiiatarit ed>e e.\i2liinaiit. «{uae upiiiio 
liitiliir divi'f.a iilMiihi|ijc parlih hpiM ic. naiii |iritira sanc <]iM:uitata ai' >iliata sunt ul prae Pa- 
l.iliiii viitulr honlcaiil. h(Ml «*|iitotiiaii<ii ratio divcr.sa <\st in priorc parle a vulgariuiu cxcerptis 
p<»hlriiiiii,i. illic hciiplor ad os.sa us«juo drloiinalur (cf. «juae llanow I p. VI colJigerc coei>eral) 
v\ hi-rniü in»vii iuh \\hi\nv (|ua(pn; «dln.sn.s o.^t. Iiic vnl{^arrs iücviandi bulo studio currepti bcrniuiu'm 
prarln nuMida Icviiaic, roniinisha non attiJMlavrrunt. ilaipic cuncinnalüiis ratio diversa est in 
iilrai|nr pai h; nnpir nilo nmdo rohacrcl cjini hipartita (haradcruni propa^zatione, quam t'ortunac 
diluTi vni ^^nll(' mihi vidrtiir. I* incipil a c. 1(> hupcrsciiplo litulo (xnu twv lov OtoifQccctiov 

uriiil imIiUo nii|i|ir(iilal, (|ui \idloiii riiiii (iolicl» |i. 127, 1(» 7i{)(ja(tyicyouti'<ii ex MU reccpissel (TTQoaayouiVog 
All) Ml- ftiMjii' cniiiil libr/iiii r(. |i 1 I.), 1 ta'{ii-ltik6jnnut<; ihtiuüitui'. >io eiiiiii Meierus II 210 bene mutavit. 
|t \M),'i iHtii |>ru|io <iidM'tniii u iin(i'a(ot^ toiiifrliiui u iM laudaciU'iii pro ajioyvuvüjaij AB. legeiuluin est ano- 
) ittntiif i|iiuil ll> /.iiiiliiii ki]Krihn' af;in»s«'«>. riii.MJciii Hy/.aiitiiii >i'stif;ia vidfo in v. 4 uo/ii<; nuniaaolhUy v. 7 «^(iooiv 
Air^ Ol i/df lyxufo^, («1. ii. I .'»I»), \. 10 utOidin x«i (cl". p. '.)). iRT iiiuf^is reci|iieiida crit p. 12*5,0 xo< jovto 
nn^>nioi (itoniif VIl.MUj /(hj ii »' tu) \ulf;(ituf* «'oniccliiia /nth' i'it) piobala a pleri^que ediloribus. \erbi uotio 
(|uhi n< h' diMiiahi mI ihhi diijulo. .xmI ut'i lniif;iiidis.siiii(iiu fst et /inh' in /of} yvy conuptum quis lacilc credat? 
IHM- \rru ^(»»^iim la) \ id x*^i»iij<n lu/ iit n lillcris rciinitiora |iroba\('i'iiii. lef^cnduiti est, quud iutellexit Fussius, 
/(ftfin Uli, liailiaia .saiu« ruriu«, quat« taiiUMi allnMi \oc\t p. l.'U, 1-* ut]it uIk^ /morivtil' Ifvissiine obscurata rejic- 
llliir iiliuqiM« loiji voinmiul<int{i .si^iiiliraliiiiKMii NCiitiMitia po^tiilal, ila(iuc libcnliT disriinus c.\ Saliiiasii De modo usu- 
riiiiiiii hin II p 'M\[\ in (ilo^Nario iiirdilo o\larr /{tiiiiitti' vommodai'v ^ yji^vviti cummodut. ucmpe aiialo^ia verbi 
>.m»in,# ;^l>uinl'■^^v (^ (Hi»i ri')«/) ubii.si (iiacruli ab at»risti» /()»")ff«i praesens /or/m'*/J' (xi/rji'yi'i'ai) liu.xeruut. 
qiiod piail«'!' Ilieopliiasli lonis in l.rf;<i Uhudia quae dicitui* bis legitur (Leuuelavü Iuris graeco-roinaui p. -ix. 
PardcNsu«» CidltMliou dj's Itiis iiiaritiiiuvs I 2.i0 n. 1^): ot iixvxltiooi ruuxkrfQoiyTtg tu avußctkXoutra tov tiaoiov 
iti, /ÄmidiT i.H i^>ii«^{^»uin'. i'< i<»r /i'ij* (i;nM»if'AAc/ri«i xitUö /oi',u((j(( )({)tivvvtii' x(ti unuaxikktiv xai} tHQo- 

♦ ;•!»• jiro) >i,r t'nKftint'iilim jru«''iii; la- ori>; (^mu/kiio xj m/k *örw. o J* Xi'^i^^^ '"^ /•,"/.""'^" ^ntmuniru) 
l;».v^^.... i..r ;;. Öi- /i»^.M;iuin< I/i/^mmihk. aln, quemadinoduin Z. a Linj^eulhal per litteras beuijjue mccum 
«>«ininuiiiir.i\ il| {^\\i\ «olalo ^>i\e qnduis a.'lalihu>, nam iioviciac quacdam ori^iids surit^ Lex Hbodia coutecta 
Ml. eoilanl penli. /aehrtria;» a I.in^enthal (vi. ileseh. des (Jriecb.-Uüm. Hechts* p. 2.>4 sqq.) saeculo \ huuc 
loiMiiu ntliihuil at in Theophrasli eerte hbellinu hae lormae prius >eiieruut. nam eum mendous fuerit in bis 
ipMH rtuheUpUH Ol !«. \ noshi hbrl Miiph sint, aliqu.inlo ante s. 1\ eoueinuatorem charaetfrum fui>se ueeessario 
»■»MiNrqunur iani \\\s,\ lormarnni b.nbai le.-« ullra H> /..intini iuiperii iuilia redire >etat, qua quidem aetate etiam 
IUI »N piudoutinm ille seiiuo e»»n iipl«>s»niu.s el Uluii» foede iiiixlus J;li^cere eoepil. itaqne epitomator ille, iiui 

rhc.M'h Aslx uerson.uu In piooenui» induil, »um alu> plnrimis indieiis tum hae \erbi ;(ot,yyLtiy tonu.i >e piodit 
p' vtantiiHun, h \| optnor \ el Nil 
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XccQainijf(ov. Ti; x^Q^^'f^VQ ifi<fi^cctgAOPiag. itaque fragroentum est ipsius librarii testimBnio. 
quodsi initium codicis P accurate continuatur AB 15 priora capita exhibentibus, nonne hoc 
ita facillime explicatur, ut archetypi quaternionem priorem reliquae parti codicis adhaesisse, alte- 
rum ex compagine solutum alio delatum esse suniamus? in calce quidem codicum etiam in AB 
characteres traduDtur ut supra commeinoravi. itaque cave externos traditionis casus cum ipsorum 
verborum varia fortuna confundas. quod post c. 11 pars Ultimi capitis 30 translata est in 
priorem fasciculum (AB), inde in neutram partem valet conclusio. yeri simile mihi certe vide- 
tur, ipsum epitomatorem satiatum variandi molestia primo finem excerpendi imposuisse in capite 11, 
cui magno cetera saltu transsiliens ultimum caput adnecteret. nam mutationes, quas commisit 
quicunque c 30 in priorem locum transposuit, excedunt librariorum morem. velut p. 156, 4 Tfjvt- 
xnvra P^ Tijvtxäde [^yix^ av diil\ AB, praecipue p. 156> 19 vnonqiafS&ah (fiXov doxovvTog nqoq 
tqonov TnaXstiT&ai xal XQ^^ ^^ anoö^dovg P, vnoTVQiaif&ai ipiXov imkaßfov anodoad'ah AB. at 
postea nescio quo pacto epitomatorem omisisse plus dimidiam partem paenituit, ut ad Theophrastum 
redeundi consilium caperet. hinc explico principium c. 12 quod continuatur Ultimi capitis excerpto ^ 
Ikiv ovv axaiQia, particulae fiiv ovv quasi denuo incipientis sunt cf. c. 1. et mutandi libido abhinc 
refrigescit. nam ut in Pseudo-Galeni Uistoria philosopha similis originis libello observavi, magno 
biatu isti barones transformare genuina instituunt (hinc priora characterum capita funditus tur- 
bata), tum cum laboris pertaesum est, verba integra et inlacta describere vel decerpere pergunt 
nihilo minus etiam in altera parte vestigia multa epitomatoris istius remanserunt. ac duae clausulae 
similes prioribus servantur p. 154, 20 ovxfaq 6 j^g dtöaaxakiag (inepte, I. ISiag xaxiag) ige- 
d-i^lAog fMxp$xoig xal i^eaifixorag av&qiinovg xoXg ^&€(ft nouX et p. 155, 21 xai ro oXav 
ifiXonovfjQia ddsX(pij i(ft& Tigfg novfjqiag xtX. sed haec fusius quondam tractabuntur. ad epi- 
tomen Monacensem revertendum est. 

Hie duo vulgo loci enumerantur ut uberioris fontis reliquiae c. 13 (cf. p. 136, 14) atqanov 
^rftax^M Tfjy odov xctraXinovra et c. 1 (cf. p. 122, 8) (fvvax^€<f^a& naaxovCi xaxdg, quae sunt 
ex libidine amplißcantis et variantis excerptoris orta. qui ut scriptoris verba libere mutat et 
suo i. e. ecclesiastico sermone perfuudit, ita sententias aut accuratius exprimit aut quolibet modo 
vertit transponit resecat ampliat. hinc fit, quia permultae tralaticiae memoriae offensiones remo- 
ventur, ut oratio expeditior interdum fluat et genuini coloris specie fallat. quaecunque vero cius 
generis novata sunt, nihil habent quod docli aliqua tenus hominis ingenio excogitatum esse 
nequeat^). in eodem numero habendum, si quid eroendationis apparet. cuius generis unum 
p. 135, 16 ivtevhg (pro initsvhgj cf. p. 127, 4) virorum doctorum plausum tulit 

Omnino cavendum ne Monacensem excerptorem exemplar fideliter sequendum sibi pro- 
posuisse existimes. suae in primis consulebat delectationi simulque morum emendationi. 
quare ne lepidi senis mundana cohortalio animae saluti noceret Sanctae Clmads memoriam ad-- 
mirabüem (cf. Fabric. BG. ed. H. IX 522) in margine in meutern revocavit. atque prooemii loco, 
ubi exemplaria illa characterum pueris proponuntur p. 121, \b vnofiyfjfAatatp otg naQadeiy(Aaa$ 



>) velut p. 122, 7 MiCxyva&ai ov fna^tv pro k&iUiv laUtv ov fiustXv (ovg fiUfit probabile est ut io 
eapite vexatissimo), p. 127,26 ni^iniiv additnm nt io MR casa cooBentientibos. amplificatio ioepta est p. 124, 
22 4 6k dioUaxta iarl fikv ^ii^yriais loywv fjMXQ^av. variatar eoim Xoyötv ov xatqitav 9 fioxpmv »al anQoßov- 
Xivjtay nade Herwerdeous 1. c. p. 257 Tbeopbrastea iofdiciter retarciebat 

Kg. G. 188a. 3 ' 
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XQoifiepoi xrX. apostoJi exemplum alque moniluni proponit citata epistula ad Tliessalonicenses (II 3, 9 
ipct iavTOvg jvnop dcofier Vfiti^ slg t6 fi^fiata^ai ^fiäg, cum hac religiosa sollicitudine con- 
sentit sermo sacris coloribus tinclus \e\\xi iyomiov yvpuixMV ei yoyyvanxog^), ut appareat eius- 
dem hominis esse notas maigini adscriptas atque ipsam epitomen, quam librariorum describeiitium 
manus passam uon credam. sed hoc expccliet fortasse, qui cetera codicis excerpta dih'gentius 
examinare voluerit. 

llac igitur via nihil proficiunt qui Monacensi epitomae patiocinantur. ^ melius pauca illa 
attulissent, quae corrupta sunt in ß, at hie emendatius legantnr. sie p. 126, 15 verum est xal 
fX TM ccQOiQOV exQri(Sev . . . (deest verbum velut ancaTeXv) ravra z^g rvxiog xaia cc/qv- 
Tiviav dpafii^V7j(j:i6[jL€rog. A habet xal el to, B xal ro, MR xal o. epitomalor jiberius sie: 
xal €l Tt sxQTjasp ^rjtfXy naqu xaiQoy, ut videalur ft ro illud cognitum habuisse, etsi absurdo 
illo tfjttTv de antiqua et integra memoria cogitare vetamur. immo cum A aliquo modo coniunctus 
videtur, cum etiam p. 136,20 ^aXaxi^ofiipM proclivi sane coniectura pro xaXXooTTi^^ofxiyo} (B) 
quod nihiii est scripserit. sed idem hoc loco etiam >1R correxerunt, ut hinc quidem vetustiora 
latere non evincas. 

Summi autem momenti est in scholiis epitomae cum B consensus, quem nemodum tetigit, 
etsi primo aspectu adversariorum magis quam nostrae causae favere videtur. extant in Monacensi 
haec scholia: 

I rirvQog : do)Qix(jog 6 (ScciVQog tjyovy 6 [iixgctp ex^v ovqav ni&rixog 
II ol d^ovqioi : sd^vog xaqavTivixov iv m Xi^xvO-oi^ tiQyw^ovio 6ia((sqov(Sai looy aAAwr 

III xoQÖa^ : tidog oqx^^^^^ ai<TxQ^g xai ccTtQfnovg 

IV sx^pog : itSxl (Sxtvog xccXxovv r^g dixadTixfig TQan^^rjg ip w xä yQccfipaia fjyovp 
rag ipij(fovg änarix^saay, 

Haec quam accuralissime concinunt cum scholiorum in B specie. et cum vulgares alius 
alio plura, at perspicua tantum vocabula exprimerent, exemplaris eius librarius, quo Monacensis 
usus est, etiam obscuriora agnovisse videtur. quamquam laqavtivixov vereor ne mera coniectura 
nitatur. quid quod uno scholio superat codicem B, quo unus certe locus corruplus in libris 
egregie sanatur? p. 132, 23 servus pasci iubetur carne oblala: avmxov tifiif (cf. supra p. 6 n. 26). 
recte correxerat Salmasius^) Tißit, sed ante eum epitomator Monacencis qui addit scholion: 

V Tißis : dovXtxöv opofia cog xai Jgofxcov xal Firag xa\ xä xoiavia. 

In B ceterisque codicibus accuratius cognitis nee scholii neque emendationis vestigium 
apparet^). hoc mihi epitomae patronos gravissimum vetustae originis indicium obtenturos scio. 
nee tarnen ad incitas redaclum me confitebor. nolo pracvaricari viju*« vel rifii^toiara (A) genuinum 
esse simulans, quod tarnen optima lide crediderunt Pawius Astius alii, sed concedo veram esse emen- 
dationem. quam facillime dico e suo penu promere potuisse excerplorem. nam primum ß (w) et fx in 



*) haec quasi ipsorum characterum verba arripuit noper quidain, qui de genuina charactcrum Theo- 
phrasteorum J'orma commentationein a. 1879 edidit, unde posterius vel potius christiauum tempus excerptoris 
cognosccretur. primo igitur (!) secundove christianae aerae saeculo characteras a rhetore excerptos esse, nomen 
lepidi honiiuis, qui hanc scriptiooem coufecit sive potius ut lignarius ex aliorum inateria conglutioavit, taceri 
praestat, ne iuvitus ab oblivione viudicatus videatur. 

^) Plinian. Exerc. ad Solin. p. 47 c: Tißios noinen servi apud veteres Comicos ttt Jäoq ZvQoq et Fhag. 

^) Palatiuus Neveleti ex Monacensi epitonie pendet cf. Petersen p. 49. 



— 19 — 

codicum scriptura aegre distinguas. quare proni sunt tunc temporis ad mutandas has litteras. 
ergo qui paulo yersatior erat in antiqaitätis litteris simulatque suspicio orta erat ultro in locos 
tales incidebat: Laciani Tim. 21 ovrl tov tiaog üvqqiov 17 Jqoik^voq ^ Ttßiov Meyaxl^g 
^ Msydßv^oq ^ Ilqwaq%og fketovofMxü&sig vel De mercede conductis 25 Jqoiktavh nal 
Tkßifa TtQoarftayfkiywp vel Galeni X 4 Kuehn. xa&dneq Firai xal Ttß^ot xal Oqvysq 
Koi &Qqx€g oQyvQWPijTOi Yel Strabonis VII p. 304 vel denique Schol. Aristopb. Ach. 243 p. 10, 23 
Duebn. sltfl di nal iv rjf xwikwdiq olxizah Savd'iaq Tißtog 2<aciag J&og Fi Tag. hinc 
igitur emendationem haurire poterant et epitomator et Salmasius caius adnotatio (cf. p. 18*) 
eius scholio casu simillima est. fingo autem epitomatorem foisse hominem ordinis ecclesiastici, 
at liberalibus studiis nutrilum, qui excerpendis antiquis scriptis nova compendia vel suo vel allo- 
rum commodo fabricabatur*). eius generis tunc s. XV et XVI multi insperatae saepe eruditionis 
viri fuerunt. atque scatent eorum coniecturis haud raro doctis et ingeniosis recentes paene om- 
nium scriptorum Codices, quare hoc mihi scholio nondum ratio mea turbata videtur; sed fir- 
miter teneo in prioribus capitibus non anliquum exemplar, sed B (sive potius apographum accu- 
rate olim confectum et postea fortasse cum A paucis locis conlatum) epitomatori praesto fuisse. 
cui sententiae hanc quasi coronidem addo, scholia epitomes, quae tarn curiose descripta sunt, 
ut ndqcQyov Sqyov (tetCov dicas, ea tantum codicis B verba referre, quae hodie quoque quamvis 
aegre queant dispici, contra omittere quae post nid^nog umbrae litterarum oculos eludunt. 

In posteriore characterum parte cum uberior sit Palatini memoria, exilior vulgarium at- 
que nt ego iudico illinc excerpta, Honacensis tarnen deteriorem brevioremque dassem sequitur. atque 
hoc quidem' omnes nunc consentiunt nihil inveniri aut in vulgata aut in epitome Hon., quod 
non videatur ex P manasse. at ceterorum vulgarium librorum aetatem non omnium cognitam 
habeo, ut superiores esse nonnuUos XIV saeculo quo Palatinum scriptum dicunt praefracte negare 
non possim'). 

Tantum extra omnem dubitationem positum est, duo exemplaria ducta esse ex uberiore 
isto thesauro, utrumque mutilatum et corruptum, sed alterum altero amplius. ex ampliore epitome 
Monacensis iterum in artum coacta est, id quod c 16 ogAotatg ylavxag dedittovtai et TCTQcidag 
xal ißSofKcdixäg (?) ^fiSQov dtf^aXi^oyTat omissa illa in vulgata evincunt. alterum brevius com- 
pendium ab eo confectum est, qui apographa codicis B inde complebat. vulgares autem, qui 
hinc locupletabantur, cur aut 23 aut 28 aut 21 (Ep. Mon.) capita descripserint, cum plenum 
indicem praeponerent, hoc in medio relinquendum duco, cum variae causae ex scribarum desidia 
chartarum inopia exemplaris condicione repeti possint*). sed vulgarium codicum fata et cogna- 
tiones qui volet curiosius perscrutetur. interiro quam rationem longiore demonstratione probasse 
mihi videor (quam ad Cobeti iudicium proximam esse vides), hanc tu breviter hie stemmatis arti- 
ficio adumbratam habeto: 



^) moraUa florilei^ parili ttndio ex Mcris profanisqtt« Mriptoribns coUeeta (qvalia aoae Mazimi 
et loaaais Danaaeeai aoniaibas feroator) aotan est pervalgata omaibos Byzaatiai aevi teatporibas faisse. 

*) tarn qaod de Palatiao dixi eodem modo ia aliad exemplam siaiilUaiaai, live patres sive fratrem dicas, 
eaderet sed aatiqaiorem s. XIV valgaris ^eaeris iaveairi eodieeai baad crediderin. 

s) hoc taaea coaseataaean est eiasdem esse familiae, qai eaadem babeaat capitam aameram. 

8» 
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Theophrasti characteres ethici gemiini 



cliaracteres Byzanlinum passi 

archetypi discissi 

quaternio prior (1-15) quaternio alter (IG — 30) 

I I I 

A h V 

(1—15) (1 — 15) (16 — 30) 



vulgares 
(1-15) 



Epit. Kpit. 
uberior brevior 



Epitomc Monar. (l — 21) 



vulgares S vulgares MU 



(1-23) 



(1-2S) 



IV 

Theoplirasti Codices MIl collati. 

M Codex Marcianus 513 charl. s, XV, Oessarionis. continet Alcinoi q. d. Xöyov dida- 
(rxcclixor, INdlucis Ouomasticon, IMioriiuli Epidronieii, Paiaepliali Inoredibilia, Xenopliontis Oecono- 
micum, Symposion, Theuiislii nfQ} (fi?Aag, (Tocfifri rjv, in) ifi (fi).cti'x>qo)niu lov (cvioxq, OJfo- 
öocfiov TTBoi r^g (fi?,Tjxoiac ßcc(rikto)c, nooiQf^TTrixögj nQog idv (i^io)()Ui'icc )Jyfiv fx tov tjoqcc- 
XQrif.ic(, Tlieoidirasti cliararleres, Oi'elli rrf-oi Tijq lov navioc (fVfSKoc, Byzautini cuiusdam nugas. 
über ab uno fere scriba exaratus. hora sul)scrij)luin non legitur. correcia sunt a prima lere 
manu, post prooemium index XXX capilum m-ot fiooiri^iccg usque ad airrxQOXfQÖfiag prae- 
fixus f. 247'". explicit f. 25G''. i.onlulit precii)us meis bumanissime obseculus E. Schwartz 
Ciottingensis. 

R Codex Rbedigeranus 22, cliart. s. XV. continet Excerpla Dionysii Flaue. Tbeopbrasti 
cbaraeleres, Isocratea ad Demonicum et alia velut Apostolii. pluribus manibus scriptus über, post 
prooemium liabet f. 30 "" indicem Elqon'tictg us<pie ad ctifrxQOx^oöficcg, tum fity ovv (initium 
rubricalori vaeuuni relietum) HQO)viu xtX. tituli singulis capitibus praefixi non sunt, inilia rubria- 
tori relicta vacua non sunt expleta. correcia sunt ab eodeni scriba. imict mutum non Jegitin*. 
contuli pleraque ipsc. 



Petersenii cditio : 

\). 121, 1 tilnlus (^(cxfodarov /aoKxirjntg. nute prooe- 
mium Imaiolti Htoifnaaiov nnog Jf oXixXt^v 
71 fo) j(üf yaouxri]n(x}v M : S^toifouaiov (/)«o«- 
xjtjQt^ (7T)f()) hhü}uiao)i' oblitterata ut rubro 
scri]it:i in marf^inc R. 

, ^t q 

2 OL Tjai oiicd (dt et (J addita) R 

7 x((\ ante fvv^a M 



p. 112, 13 Tiooxfijueia MH 
IG vuoiy MR 
10 Ti oQihiig xal ^i^tiv li K : Tt xat tt^tlf a€ 

ti M 
20 7<)v Aoj'or ano sie MR 

|i. 122, 1 fnidhuYiV MR 

2 xaTnojr\aui \\ itemqne sed r^ ex « corr. M 

3 71601 (loMrffag M ; ora. R et item deinceps 
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p. 122, 4 etgwia R | »f ^v M 

5 nQonoffiati (corr. tb alit m.) M | fnl t6 
X^^Qov MR 

6 ug ibii R 

9 xttXtag MR, sed x lopra ser. M 

14 xffl /ui^^ — ßovUvia&m soo loeo MR 

17 xal fjifi nutluv ^<r€c noiiUrv MR 

18 ffifjaeu MR 

19 ax^ipaa&ut R : iax4(p&ai M 
21 oSroif MR 

p. 123, 1 nicnUürts MR 

2 TTttAXflo^Ar; R I ov x^'9^^ kanv tvgsTv ov^kv 
R : ov /ct^oy ivgelv iatlv M 

4 Ij^if M 

6 r^v <r4 M : 4v (Ti) R 

8 a/iff noQttßOfitvoy MR 

9 anoßUnovctv etg <fi MR || o/ om. MR || ov- 
^cyl MR 

IM] <f ^ M 
13 Hyaiv sie MR 

15 xQoxl^a MR 

16 ttTio nvg R : «^tto viifiarog M || nQoarjvix^l 
MR 

17 (ft/oiy sie MR 

19 cf TIC aiXog I/Ci MR 

20 lAiXatva M 

21 d^ axovToc MR 

22 axmtffag r» MR 

23 nixQtiSg R : y/vxQtog M 
25 fiixQov Imarrjyai MR 

p. 124y 1 natSlotg R : naial M 

3 /irl x^fptiSag MR (^c v. 4 ob.) 

5 TTo^vo/u^yoc M 

6 dyaaj^ipag etmiv R 

8 (fwaToc R : ixavtSg M 

9 nagaxufiivtov MR 

12 xttl It« n€Q&ajitltti R : xal Iri niQtaulla M 

13 nffoaniTawf xfn&vQiCtiv MR 

15 xal Tot naMg M : xa^ rot; oot/Jlot; R 

17 ^QXHtetoxfoy^&at (laper prins x «er. x) M : 

a^;ife0^ai TCjcroyera^a« R 
20 o MR I vnolttfißavu (/i ex corr.) M 
22 iatl Sk Sgnynaig R 

24 naquxa&iUo^^i MR 

/9 a 

25 avtov MR ) iyxtS/atw iimtv M 

p. 125, 1 vvxwog eztr. v. om. R 1 (JStv {iyxufitov del.) 
Mnvioy tovt« M 
3 Tioiv] 9foaol M 

5 noXXol io corr. M 

6 nltiifiov M 

7 nXtic/y on. MR 

8 xal 6 dy(^g R :xal 6 dy^g <' M | yiodyfiau R 



p. 125, 10 dc((fa M II x/ov«( ttg r6 tuMou R : xiovig ig 
ro tadtiov M 

11 l;r^c R : 17 x^^f M II ^/<<<r«] 4/«^^« M 

13 xot' ayQoifg sine ra MR 

14 xoy — d(p, sno loco MR 

16 iii (Ti} MR 

17 dneiQaarog R : dni^aarog M 

18 fi^c] fiBUxovoi M 
24 oCe» MR 

26 avTot; MR 

27 na^* avriSv R : noQ* avfwv M | avaxoit^oi/- 
a^t {01 in corr.) R 

p. 126, 1 dno om. MR 

3 vnoipcUviaiku MR 

4 fitiTi duvfAaCHV om. MR | (jl^t* ixnX^m- 
a&ai R 

6 TiQoaC^mv MR ] frt Ix MR Q tafiiiov R 

8 nv^v ex nvqav corr. R : nvQtSv {q ex corr.) 
M 1 Aa^rv (/9 ex corr.) M || xaraliaag MR || 
To2^ (8) — 01^^ (9) om. MR || afia xal 
tolg MR 

10 T^y &v^v xal xoiffayrog tijv ^vquv MR 

11 inaxovaai MR 

12 ovfiog MR || (fvldtriiv MR 

13 XafißuvQ>v MR 

14 ivTri;^ M 1 htQOP post niJlcrrrca^i R : 
recte M 

15 cf To] 8 MR 

20 xal fr,g - ra^(;|fot/f sno loco MR || airrrjg om. MR 
p. 127, 2 (f^ om. MR 

4 WC ly ^QU} M 

5 Tra^ceaxcvaTAX^ R 

10 aTralilaiTcrac R 

11 ßovUiat R 

15 la^iüna M 

17 7r^o<ra^a7o/if yoc MR || «rvr^y M jj xa&laat MR 

II Uyiov ex corr. M 
22 nQoatponav corr. ex c/o^y. M 

24 yvfAväCtayta$ {wv ex corr.) M 

25 fth avToy MR ) ovSkv M 

27 post xvCtxov add. nifinuv MR 
p. 128, 3 do^ailovg R | ^fiqiaxdg R : ^vqtaxag M 

5 laxaiSaifiovog R | xal avJla/aif — imxpaa- 
fiivovg {hvipayfiivovg M) habeat MR 

6 TTC^coiy MR lU^y aii MR 

7 onlufidxoig {ji tt x corr.) M 

9 enitoir] iinetv MR || x^^itniiy om. MR 
10 rdy om. MR | rovrory R 

12 tqywf iixa$oX6ywf R itemqne M (sed 0» 
posterivs corr. ex 01/, et y d «f^ in mrg.) 

13 biAoaai MR | Svrdfi€Vog MR 
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p. 128, 14 rji}€t ex Ji&r} cor. R 

IS /a>l)foi'f MR II fjidxf^ci^Kt ToTg MR 

24 7iXfi(ü (w ex corr.) R || Invrou MR || ofxfictv M 

25 xal TovTo J' av MR || Jo^t/^r R || tüjv om. 
MR II 7ifQnai(aifi'ov R 

p. 129, 1 TTQOCfxaXovvia \\\\(f(ür7] xat naQfoyov XotSo- 
QOL\uevoj' xal öutXiyofjiiVOV TjQoq ahioig R : 
rede M 

4 Tijv ora. MR 

5 X^yeiv MR 

7 taig cTf MR || liofxvvjni R 

8 scholion ad f/h'ov, inargini adscr. axtvog i\ 
riv b l/Tvog j^aXxovv rfjg 6ixtt(fiixrjg TQnn^Cfi? 
Iv 1] h(&ovv i« yQafifiaJStct M : l/tvog 
axsvog ^V )(aXxouv Trjg ^ixaouxrjg tq((71^C>]^ 
Iv tj T« yQttfjL^aJtia amiixi^taav R 

10 oifd' ttfAci R : uXX' äfxa M #> 

12 r)fj.ioß6Xta MR || TrXdtTfO&at R : TiXamad^at M 
II ^L'otf*t'f/v M 

13 ix^uoTKüX.fia et TctoixonoXettt MR 
15 i/dt 7o arof^tt MR 

OITO 

19 üQ^Cf(f^^ctl (»^ ex corr.) M || ,'9oL'A6r«/ R 

20 TOL-rdff Ttff R II ^iTi'/ovri R 

22 ov&h MR 

23 (tnoxQiVüjLifyov R 

24 vnoßttXXu MR || ^7nXd(hrig MR (^7i;.«5 R) 

p. 130, 4 Tot«i^r«f ccQ/ag MR 

G unoyvfAVtjai] sie R : anoxvntar) sie M 

9 i/f om. MR 

10 TTQoaXaXfiv MR 

13 7iv&6u(Vog lag ixxXtjOiug MR || dnayy^Xuv 
R : //!«)' y^Xftv \\ nQoöt>riyT]aaai^ai MR 

14 Torf MR 

IG (tvTovg M II «iVfV ftuSoxifirjaev M : €7;rfv xal 
€v6oxif4i]a(v R 

20 avv&fcooüiv {& ex corr.) M 

21 awdiiTivtTv R 

24 «V om, MR || XaXCartQoi R 

25 «i;Toi5 MR 

20 ßovXo^ivov M || rat/ra om. R : habet M 
p. 131, 4 ToipovTog (« ex v corr.) R 

5 ijOog {d- ex corr. M) 

6 X^y€ig Tt R : i)g X^yetg M || Tidiig om. MR 

7 /ii7 Xfye IL MR || wf om. MR 

9 ctTioxQivaax^ai ex itTToxQCvtad^ai M || ovdkv M : 

,^ 
oud^v R 

10 (tviüi aTQCcTimrjg MR 

Ho om. MR 

12 ^oyoXdßog {X ex corr.) M || ov R 

14 ov&t\g }\^\\^7nXa»iai^(n MR 

15 10VJO MR II iü; om. MR 



p.131,16 
17 
19 

22 
23 
25 



p. 132, 1 

ö 
i 

8 



9 
10 

11 
12 
13 
IG 
19 

20 

22 

23 

24 

133,2 

3 

4 

5 

G 



11 
13 
15 
IG 

18 

21 

22 

23 

134,1 

3 

4 

5 

. 6 

i 

9 

10 
12 
13 



ufx/rjv MR 

post ntdJivftg add. ysyor^kcd R 

x(() (ante TidvTctg) om. R I| nuvia MR || icivra 

MR II X^yii MR 

civrdjv MR 

fv lij oixta MR 

ug n. primo scribebat 05 xai M || T(ev&' dficc 

^itiituv MR II nuig onaf^ai MR 

Jfr J' avTov at MR 

Ai'ffiTfilwff MR 

Ol öl Ttj (JTod MR 

f/ai tF' Ol xat nXilaioi {Xt ex corr. M) 

XJyM MR 

atonvvTni MR 

Tfccn; Jf MR II fajlv avTiov MR || ^tti tiJJ^i;/«« 

TTt ex corr. M 

ot» om. MR |] TioTov dl toyaajijniov MR 

Trjg, tj ex c. M 

oi/7w xKTttnovovat R : ot'rwf xaTanoi'ovat M 

l(Trt ^^v post X(tßitv R 

*/Va post JavfOr«! MR |1 Jfa'6tCf<y«*>«t MR || 

xrtl om. MR 

hiQiav MR 

xo(ug il xa\ itQXov M 

t/^i« MR 

VTTnjutfiVrjOXfi MR 

(tUtiP om. MR II Ctüfiov sie R : Ci^^'ov M 

^«r ^^/ R 

xoXlxiov MR 

avTov MR 

Toi/ff i'/^r? 7»jv varfQnCav ifg ibv naid. R : 

Toi ? i'i'f r? taojff rjrfV vöTfoatav xcu ri v Tiatd. M 

Xfd «rrcü M : (tV7(ü R || i>;>' (iXXo7i)inv videtur 

ex rii dXXoTQta corr. M 

^aXxft(( MR 

«LToi; MR II xarao/^a&air MR 

7r6(>i fjiaxQoXoy(ag (superscripto 1) M 

OTr J* j} fxtxQoXoyin K : rj 6t fÄaxQoXoyin (t 

rubr.o supra picto) ^'ar/ M 

TjuioßoXiov MR II ^A^wr habent MR 

Ttg TiQtrci/nfvogy g prior et ti ex corr. M 

nciXciidv om. MR 

xaraltt^Tos' om. R 

d7ioß(tXovOtjg MR 

xaAAi/^uaT«, deleto altero X M : xaXvf^ctia R 

^«(7af MR 

ttüiot; axonov MR || uvtoxj dcr^'ov M 

^Xaiav MR|i;f«/i«i TitTTKüxoKov MR 

(f Intaxonuöx^Kv MR 

roxoty Toxov dnaiiipai R : loxov aTrairijöni 

M II roi;c om. MR 

T« om. R II ^7;,^^»/ MR 

//^T€ (Jwi'i'L'««!' (sine «Jlaf) R || xv/urjvov R 

(5/)'«vov R : IqCyavov M || &i'ip tXi]uaia MR 
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p. 134, 14 Ht ta R 

16 xai (posi fjitx(>ol6ya>v) om. MR 

16 ras xUis MR 

18 furgäv MR 

19 vnolvofiivovi MR || xva<pits M 

20 avroig om. MR 

p. 135, 3 iQvynv (y tx iffc,)M^ noiijaai. R 

4 ytQoatX^etv M 

5 xoQvuj xaQ ex corr. M || { ra /lijXa MR 

6 TOI Xttlovyn MR || xal om. MR 

7 ovofiau R g /ar/F R 

8 anevioyra M || m^ifuivai xilevaai habent MR 

9 fiTTfifUvat t fiil. M, sed ^rroifi^o» R 

10 ittvtöv MR 

11 a^Jli}T^/ac MR 

12 otffonjfUvtt R 

13 TT^o; Tff'c R 1 fjivQonwXetov MR 

17 oiby MR 17 avtov MR 

19 otpXtptora R 

20 ai)T^ MR 

21 fiagiTi^awv R ( xiXQVfi/uiivov MR 

22 yvpaixeiov corr. ex yuruixiio* M 
p. 136, 1 ^jeo»y MR 

2 tofiov MR 1 post To/ioy dnavtr^oai deletnm R || 
fjMOJiyovfAtifof M : fAaOTiyovfUvn R )| oMtfi R 

3 avrot) MR ] ovrwc Xaptiv om. nlij/fff MR 
5 xal om. MR 

7 mgl n(QUQy(ag (tx n^quQyiiag corr. M) 

8 do^tiiv av R : d6(ii M 

9 /[«CT ex fihv corr. M 

10 olog om. MR | htayyiXia^ai R 

12 IJU;t^iytra« M || nUov MR 

13 o<roy MR | dieyii^HV MR 

14 ytvtoaxiiv MR 

16 post nogevitai add. «araliTTny M 

17 Tra^a)^^» R 

20 &WI R II ^^ffftf MR I ßovXfvta^i MR 
24 nöTani^ MR 

26 ofivvpai M | Trc^fccrrijxdrac MR 

27 6fA»iAoxa M 
p. 137, 2 »a^ om. M 

8 xaxaXMinitai R 

9 bü ^xov sie R:l;rl ^xm M 

10 <fci/^{[yaiM||Xa/Siuy(ap7^i;^ioyom.) a7ro5clcMR 

11 xal om. MR | anayyiXXovtoQ rtvog MR 
13 axvd^emticaf M | a^^a^i} rv/i; M 

15 na^ßaXitv R 

16 avir/ot/f H 

17 T^x'^^ fU xoTiov ifißaXiZv MR 

19 äßgenov, fl ex corr. M || noi^aat, a ex c M 

20 xal SXXot MR 

22 Ugas MR | /|ey«;|f^ac R : idvftvix^^ M 
p. 138, 3 (vgiaxM MR 



p. 138, 4 l;r<»'' l^R 

5 ovre (post crv^yy^S^iiv) M : ov^k R | anioerayri 
et ovre riS äaavit habest MR 

8 iffgvfv ex tfiquv corr. M |j xai (acte rovro) 
om. MR 

9 6Hvhv MR 

10 avafisiya$ habent MR 

11 ov&iva M II (imtv fi^rt M 

12 &eXrjaai MR | dk om. M 

15 om. av MR, sed in R ilvai saperdaotnm est 
av primo Scripte 

16 TK oc R 

17 intXQefv^v] Palatini snpplementa om. MR, qnod 

hie semel moneo || niQiQova/nivos R 

18 datpvfis MR 

19 ntQiSQafjifi M : nagad^fifi R 

21 TQiTs U^vgMW dtaXafiri MR ] ootfiiv iv rij MR 
p. 139, 1 Uqov habent MR 

2 fv^vc om. MR 

3 iv rolg negiodois MR 

4 xaraaxftv MR 

8 unoy^ilma^iK : ano^^^^iM || nQoaixf«^ 
R : nqoljllljaixw M 

9 ixXvaaa&ai MR || xa^QiHV (om. J««y6c) MR 

13 01^' /ttI f'cir^oy MR 

14 ;i<^f7 R : Jl/;^u M || IXd^flv post ycx^ov MR 

20 iig MR 

22 ^€ttfv 9 ^ca sie MR || 7r^oa€i;;|f€(J^« MR 
24 om. 9} MR 

p. 140, 4 Ml roTff T^ioSott itmX&wf (a» ex «r eorr. 
M) xttjä MR 

5 axvlXn MR 

6 aüT6v MR 

9 tan dk r M : <rr» dl 17 R || ^ra^« t6 ngoaijxov 
Mofjiivri MR 

14 &aviiAttCio (f / R 1 xal om. R 

16 xal iVQovTi xal MR | ßaXdvriov MR 
19 OT» pro cf r< MR 
22 amauv MR I ajl]7.^ftrc R i vtitnv MR 
24 igavov {v ex corr.) M 
p. 141, 2 /tfrt MR I To a^v^oy MR 
6 17 antaria M 

8 oxlmfilaayia M | nifinn R : Trifinuv {v ex 
corr. M) 

9 ^(^a»y MR 

10 TToaoy ^<rr^ habent MR 

11 avrov M 

12 xoiXioyxiOV MR 

13 avX^av MR || iäv K:&v corr. in läv M 

15 awnoSiTog MR 

18 rovf om. R 

19 Mvvai et ovjir »; MR 

20 ßiXttara kqyaaetai MR ) iyymtg M 

21 fvtnuaofitvog KiavaartiaofAivog M 
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p. 142, 1 
2 
4 
5 

8 

]1 
12 

16 
17 
20 

22 
24 
p. 143, 2 
4 
5 
6 
7 

10 
15 
IG 
17 

J8 
19 

20 
22 

p. 144, 5 
9 
10 
16 
17 
20 
21 
26 

p. 145,2 

3 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

13 

15 

16 

17 

21 



avTov MR 

ffinQoa&fi', ju corr. ex x M H «itcü MR 

xal om. MR 

fiTiiii' sqq. om. MR 

€071 (an R) J^ t] övnyjqua MR || jol' üat^a- 

Tog M 

avyyfvrj MR 

aQocjaTrjfÄnia. xal lov nat^Qa €}(tiv xcu lov 

7ICC7J71ÜV MR 

TaZ'ja habeot MR 

J^ om. MR 

(i^vtiv d(i^ufz(vog TTüoaXakttv xcd imoQQi- 

njitv {ano{)lnrtiv R) MR 

ntiiv MR 

yQltax^at Riyoäad^ai M 

xal ilg oQi'id^oaxanov MR 

iußtiktivMK II (og Tf^doTiov ii MR 

xQoiriaui MR 

/foffl M :;ffp/al R jl avrf^fQUiCfir M 

r/ oi>] ur/ MR II navaaiiivi] MR || 6i habet post 

1(710711 vaat MR 

fdri Jf fa;(F/'« MR || 7if()ili(,Siiv MR 

/Ltaaacj/ijfi'oy MR 

TTOTtL'CojV M 

faStüv MR 
nfßoQov MR 

i;;7o;Kwo?/|M«a/>^ habentMR || fÄiXnri^Qay «corr. 
ex 6 M 
h'ttVjCüJv R 

w^ TTo/« ^jLL^Qtt ut (Tixreg MR || x«a i/;if(> — 
A«^«/> (144, 2) om. MR 
Tictvöoyttov MR 
avTov MR 
Tia^crxaAcüi' sie MR 
«V habet R : om. M 
nyiktL'&€oog M : nvtXtv^ioov R 
nnayayujv MR 

«TToJot'f MR 

O^vaag ex O^tjoug corr. R || aTi avi vx(tv , v ex 

corr. M. 

Jf habent MR 

«TToJoi'vai MR 

6/? T^v äyogdv MR 

7j otrjacu habent MR 

iniyncc\p((g M || xA«Jo5 MR 

(iaxXrjTtiüi MR 

GTUfavovvia uXi^ifeat^cu R 

«7i«)'^'*<Ai^ sie MR 

TiaoaaxwaofjLivog M : Tittoiaxhvao^^rog R 

T« /f()cc habent MR 

iiS^/fa^i MR 

iavTov MR 

tv7]ui()iTv MR 

Vixtjocti MB ij «va^^ri'rti ex ttvtii^fjrat corr. 



22 

23 

p. 146, 1 

2 

4 



5 



)•• 



10 

13 
21 
24 

147, 2 

9 
13 
14 
15 
IS 

20 
22 
23 
24 
25 

148, 5 

6 
7 
11 
12 
13 
14 
18 
22 
25 

149, 1 
3 
4 

6 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
18 



20 

21 

p. 150, 1 



vel vice \crsa R || ^vUyr^r post uiaOfirai 
MR 

(U'TOV MR 

anoTiä f; R : oiojtkov M 

d7jüMior MR || ccvtov R : «tzw (« ex corr.) M 

uQftMv MR II (i/Todidoa&ai MR 

ctuTü) om. MR II vjTo lov MR || 

inooi(i)QtvvioOiii, M || aviov MR 

y^(^fi MR II xii) habent MR || TinoxoXTiio) ex 

7i()<jxok7jt(u) corr. R 

aTJoxdjUil'ag MR 

^xxonuoai MR || 7¥((o(CTniil>ai R 

Jo^fi (6/ ex « corr.) M i| uv habet R : om. M || 

7iooa6ox{(( TiVfjjv dyitihüv MR 

fxijoig MR II ioriv, ^a in corr. M 

utTu fvdr(f()üv MR 

Tf/r»J70Jj' MR 

71(to' UVIlTldTQOV TQITOV MR 

7Ta()(ty(r^afkai MR 
ÜTiiiv habent MR 
07Tod'{a MR 11 d"^ om 
ro acidj MR 
dyitüOTojv MR 
Tioaovv c<iT((g MR 



MR ;| 77;a'(o MR |l j'Ho/- 



t^nxofjtn M |] /^/'or MR 
x«l habeutMR Ij ni(^apdMW \\ toltwj'M : om.R 
xui noifjata öixa MR || liamivox^vai, MR 
«Orojiv MR 

ud/fo^cu ovx r/ovn (f/Cüf M) yi)va6v («itw 
add. M) dxokovOkTv MR 
fÄtai^üj 111 MR 11 ^Mfa M : om. R , 
tidüTtt öiLii, (omisso xol) MR || fif'Ui M 
i] om. MR 11 itlioi MR 

L7(f:Qt](fl<l'10g R II OiOV R 

(fctytiy MR 

qdaxfiv Iv TaTg ofSoi^g xckI ßid^nv MR 

inh]oag MR 

iariftv MR 

ori to/f KCl MR II ^7i«^.6i(/r\«irü)'MR II aviov MR 

AtafCi «i' MR 

71 oirjactrrt R 

x«£ ,üji IniaT^XXtov fii] yodil>nv {ip ex corr. 

M) MR 

TTOüiXt^xlioukrog R : :rr(»of a* ).r}}pu^trog M 

fci' habet R : om. M || Ttjg ipv/^g MR 

roioLTog habent MR 

ifdaxitrv R || xXvöojviov MR 

ii'gig corr. iu *ir/f R 

dvaxuTixovTog cda&dvfoO^ai MR 

(foxjt atrcü MR 

TTQoaxccXelv TidvJtcg TTQog ccviuv xctl ardriag 

TIQÖJTOV MR 
TlOlfQOV MR 

xccl ante optuv om. MR 

xal hab. MR || vtiö !?;>' axTjiijV MR 
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p. 150, l 

2 

3 

5 

6 

7 

8 

10 

11 

16 

17 

18 

20 

21 

22 

23 

p. 151, 1 

4 

7 

10 



14 

15 

16 

21 

p. 152, 1 

8 

9 

11 

22 

23 

24 

p. 153, 1 

3 

4 

5 

9 

10 



xal babeot MR || vtio M 


p. 153,11 


ixTiifiipas xfUveiv MR 


12 


xftl dnoxQv^f^ai MR inb onu MR 


13 


TD Off MR 


15 


TtQoa&Qafdttv xal SagQHV xtXtveiv MR 


17 


xnl ante naQaxa&i^fiivog om. MR 


18 


anoaoßfiv R 


19 


GfifÄavaviog R et fort. M 


21 


üntlv om. MR iaa^iv ex iaon rorr. M 


22 


axeipofifvog Toi/g (fvXätae lov (o ex «u cor^. 


p. 154,5 


M) öfiiAov MR 


6 


lovitov ex Tovtov corr. M 




XfQol et inl axrjvijs R 


8 


Jüffifv av MR iXtyaQxia^ tfda^x^a R 


9 


iaxvQOv MR | ro^ovro; ri; M; non R 


10 


ßovlofiivov MR riyag MR 


12 


(ni^ilriaofiivovg nofin^g MR 


15 


a;7 0(pjraff l;|rce MR 


p. 156,3 


?y ex nv M 




TCüy oUytov MR 


5 


nlriata^oDV MR xol ort rzru ririüv v/9^»- 


7 


C6f4(vog tlptiv öel avroi/g fj ff4i xrv nokiv 




ofxfiv MR 


8 


ovQtty sie! R dnowxia/a^yovs M 


9 


Ao)^oL-ff om. R 




^arl Ty/y ;ro>liv MR 


10 


Tig nttQaxd^rjjaL MR 




Xv&fiaag om. MR 


11 


7»; om. M 


13 


i^rixovjit hrj MR | rcriJra M : raviag R 


17 


t6 babeot MR 




ftf* corr. ex «y* R 


19 


oxovfiivog MR 




xaTfttx^vai M 




oJ^mvra R | nafCf*v Jtnl nQog loy MR 




crvroi; MR 


21 


xilfvfiv om. MR 


p. 157, 8 


cT om MR II T^v ([J^av MR 


9 


XttQoVf ti ex corr. M 


10 


rtg iarCv MR 


11 



d dnva rig fori sie R 

aQ$aa&at MR 

^-oMT/aff i^ dQxfjg MR II cT^ iv R 

2ma(6T^fjiog om. MR 

HaaCv post üvai MR 

cüff R : om. M 

xaxog ex corr. M 

Tovtoig ex loiovioig corr. R 

a^77aCoi'(Tt MR 

xajl(uff M 

aweniXa/ußiiviodat xal avjov kfyovra iyw 

tovTov MR 

ovJ^v ofjtowv MR II iavTOv MR 

6|, ^r« — ytw^ om. MR || oi//«j' M 

Tj om. M 

xol cfiUa nUTaia MR 

xexQttfifi^vov M II ^;il ^««y ^vU* av 6iri tio- 

qtvM&oi antatv rovg vUTg MR 

d(fiäatv ol ^(ttTQtSyai MR 

avfjnqiaßitov R : avfÄTrQiaßiurtSv M || &avet' 

Ciodat MR 

Int^fivai ^hCov (f>0QTiov MR 

^nnrfiita tdiy ixavtSv (sioe tt«^/;^«!)') MR || 

rb (om. M) (ii^og to (ex roi corr. R) airtov 

MR 

^c R : 7^ M II llaiov In^lto roi nat^aq(fo MR 

^v rat ff otforff post j^aAxaii' MR 

ig/nfjy T« <f^ cT^ roiavra (ffiSoiWo) ^fyftcj 

Tov nvvJaxa fxxfxQovfÄ^vto MR 

7« imri^^eia atfoßqa unoipeSv MR || i'tto- 

niaa&at M : vnonQiuadat R || (fiXov intla- 

ßtov dno^oa&ai dfjtfMi 6k xaX XQ^og dno- 

ötdovg MR 

HtQaai MR U dnoMovat MR 

xal bab. MR || iaudiv aheTv babeot MR 

&tfTov MR 

•flfiia^a twif ^tmfavCdav R : ij^/aij t. ^. M 

IV' ol R II Za/9a»<rfi/ MR. 



Epitome Monacensis. 

Monacensis DV. chart. s. XV binis columnis (a et b) exaratus scriptura minutissima compen- 
diisque parum distinctis. numeri et initiales lilterae rubricatori relicta, qui officium interdum de- 
seruit. praccedit Andronici Rbodii 7t€q\ nad-ap epitome, de qua alias agam. f. 13' Gsotpqdatov, 
bibliopegae cullro superior pars est violata: etiam xa^axii^d^q olim extitisse ex vestigiis apparet 
secuntur f. 16' rbetorica. edidit primus Wurmius Acta i^bilol. Monacensia. Hl 365 sqq., tum 
Pelersenius p. 158, recognovit W. Christius Actorum Academ. Monac. 1860 p. 635 sqq. quorum si 
quis minus recte quid legit, addito sie confirmavi. 

Kg. G. 188.^». 4 
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f. I3''a 



GsO(fQCCCfTOt^ {XCiQCCÜlilqtQ) 



fiQ(oriia 



(( 



xoltixetci ß 

aygocxta (^ 
(to^axsia f 

ttnovota g 

IIXt}V (sie) cfxsTiT^ov tlad^ai xal 
iv TW (sie) 7i(Qt 7iad^ü}%' xal «(>«- 
itüv Xoyb) (sie) rijr loi fxaxctQiov 

TTCtTQOg TOI TTjg IfQCtS xX{/nciXog 
TiaQttöoatv Ctg ^av^ao(av. 

2ri iv rw TiQog &eoc(i(kovtxtTg. 
UiQi €i()(ov€i((g ä 



f. X'S'h 



II€q) (((^oXeax^^s y 



TT toi dyQOixiag (f 



f. 13^a ITsqI dQiax€(«g e 



IccXii'i C 

XoyoTiottcc 7j 
dvicia/viTia ^ 
(HiXQoXoyta i 
ß()f:Xi'ni(( la 
uxu'Qia tß 



TiiOLtQyUi ly 

aL'x}d6tice ve 

öiiouSaifjiovici (^ 
/nfuiUijuocnUt iC 
nniaiCa u] 



dr]öia X 

jucxQOiftXoTifjki xa 
itveXiiSfota xß 
nXctCoi'ftcc xy 

Intormuria xi) 



(htXUi (uum. absc.) 
oXtyan/ta xg 
oU>Vf.Ui\)ia xC 

xuxoXoyia xr] 

(filonorrjoui xd 
«ia/()ox^o(ht(( X 



UoXXdxig (6 TioXvxXtidfg iniaTJjaag tt/T (T/«i'o/«i' liHcifiaöa rt ih'jnoTf if)? ^X/.cUfog 
VTTO Tov avTov i(^QC< xfijuiirjg. xat 7iuvxo)V tXX{]r(üV ouoiMg nttidtvoiitrtov omß^ßjjxfv ov 
jijv avTijV ^/jt'V Tct^tv Jiüv loontuv. rji^tj dt h'vi« in\ loTg hhrr]xorTa ßiovg ^t);. xicl 
TjotxiXotg TTjV 76 (fiatv xat '^ntomriv (tv^QO)notg (üfiiXt]xcs)g (Sth> iojlDjV yocttf" (sie) nccoca^oi- 
vcci Tüjv t' dyaSwr xa) (fuvXon' tu ijOTj xa) oaa h' i(o ßio) ^ni7t}<hrovair ixaGroi. loco^ 
taovrai ßiXrtovg ijud)}' ot naii^eg xaTaX8t<fxi^ü'T(jjv airoi^g VTiourijudiiov. o/; Ttaoa^iiyuafJt 
/Qüjuei'oi atofjOoi'Tai oi'VtTrai xal ouro/uiXfh' loTg tvcsyi]Uovf:üi4(joig. 

7/ f^h' ovv fioMvtia cog rvnio 7iiQiXaß{:tv 7i()on7iott]rng iaru' ^u) tu /hoov Xöytav 
7f xal 7jnd'^fü)V (sie), o dl tlfoon' loiovrng rtc, olog TiQoatX'hov lol^g l/^noig h'St(xvvaf^ai, 
ov fjiatlv. xa) ^naiveTv «»'ft^arOor oig In^iHro Xdx}oa. xal ovvcryjhaihai näu/nvGi xaxwg. 
7] rjTTt]uevoig xa) (Tvyynoutjg d^iovr roig xaxcjg avibv Xfyoviag (sie), xa) Tjocaog ötaXi- 

yta&ai diSixov (sie), xal lovg irrv/th' ßf^ßoiXtju^rovg xaraanovöriv TinoGid^ui ^.TartXffeh'. 
/Lii] <)' üUoXoyfTr ti noaTTit. dXXd X^yttv eri ßuvXivtoHaL. riQoanotHoOai t( (sie) doTi tj 
oi/'f 71 at)aytr (nihil (sie) xal dxovoviag TTooanoiaofhai itr] dxovfiv. r] (sie) //^/ ut:urij(y(fai tj 
^nayy^XEüiiai ox^xpaolfai. r; dyrotiv r) O^avudCttv. rj /j7} o/)kj' vnoxqCvialhai. xa) oaa 
TTaQ^nerai (sie) 717 tfocorfui X^ytiv ov niaitiio. ^^löjauat. o! rovroig xaiax^iioutvoi xoTg 
Toonoig dnoTQonaioi vntQ rag '^/ftg. xa) (/fvxrd tu TotaiTa rjiirj (og InißovXa: 

TTfQ) xoXaxtiag ß (iu inrg. sup.) 
7/ 6h xoXaxtta, ovfjiif^Qfii (.itv Ta> xoXaxi. dXX' o^t/w? (sie) afmyod ^Vrtr 6f.nXia. 
6 6fr xoXai; ToiovTog Tig oiog Xi'ytiv. (og doihiog tJ xal neoißXfriTog. xal dnXtJjg tirrfh' 
nco'Tiov (sie) C^jXfOToiaTog (iot iq litura, füorit ztfjT) xal oaa Totavia. ^Qya dh 16 dtftXth' 
dno Tov iuaiiov X()0xi6a. xa) oiov xan(^ oloyttr. to Ixfüov TQfyioua. tri v7iouti6tu)VTa 
tlntTv log tray/og cnfO^f^g fxot (?) doxuog, rvv doxflg uoi noXiog ttjv Toi/a (sie), xa) atcü- 

näv h'T^XUai^ai Tovg Xoinoig tov xoXaxtvof.i(vov X^yoviog xctl inaivin' dxovov (i. e. dxov- 
oVTog aut dxovovTa). xal Tovg dnaVTüivTag in^yttv. xa) loTg ^xfihov naiöioig TgayrjuaTa 
TjQoaq^oftv, xal /naxaoi'C^ii' i6v yii'r^aavTa. xa) TUJO^^ajutTr (sie) dyy^kovia Tt]V ixetrov 
naoovaiav. xa) avOig InctvaxdnTeiv (eoeperat inax sed statim eorr.). xa) IS^Xti^v vtiovq- 
yiiv in^yoVTa Tovg ixitrov öorXovg. xal dnX(j]g Toaaira xal Xfynr xa) nQajThtv 61' oatav 
(sie) vofj,CC,ti /aQuTa&ai: 

^11 dt d6oXtö/(a 6itjy}]aig lart, X6yb)V ov xaiQkov ^ jnaxQiov. xal dnooßovXtrKov. 
xal 6 d6oX(ayf}g Toiovrog Iotiv oiog X^ytiv cog /aXinov to Cfjv- xal noaoi f:tn)v 01 tov (sie) 
io6(iov xCovkg. ibg ßoi]6oojui(jjvog fjitv iarl irr fjvaTtQia (sie), nvareipuorog 7« dnaToigta, 
noait6fiorog (sie) dl xar' dyQoig tu 6(ovvaia. diaqdfjitvog dnaXXduov (sie) Tojv TotovTCJV. 
6 ydg XQoi'og ov6l Totg xaiQuor^Qoig (sie) i^aoxti: 

^11 dynoixia dfjia&ia larC. xa) 6 dyQoixog ToiovTog oiog qdaxtiv ovSh' r}6iov (sie) 
O^i/biov TO fxvoov oCtiv. xal oix^ratg (sie) xoivova^ai 7i€(>l /tiay^aTiov. xa) /uta&ioToTg loya- 
^ouivoig 7« In^ ixxX7jaiag 6it}ytTax}ai>, xa) draßfßXt]ui)'og ((Iü) iov yoraiog xax}fjax9ai {s\c). 
xal lardvai oQmTa ^loa. xal dnaidtvTotg (sie) ia'Wiiv xal ^(jjqot^qoy niifir. xal la&torra 
imXaß^ad-at tov (yvyyovg xvvog (sie), X^yorra ovrog (fvXa^. xa) aQyvotov naQa tov Jf- 
^o/uevog aTToSoxijudCttv. xal it tl f/oTjatii' Ct]TiTi' jiaQaxaiQor. xal oXojg (sie) TOiaird Tira 
dnai6(VTa (sine aec.) x«l axaiQa X^yftv dyxgotxCag larCv: 

^JI 61 doiaxHa h'Xiv^ig loxiv i)6ov7Jg naQaaxtvaOTixi] dXX' olx ItiI lai ßfXrtOTio. 
o iov et Ttg 6voiv h>avT((üg eyovatr dg^axuv intyeinij IxaT^iyu. xa) Tovg $(vovg 6ixatoi(()ovg 
dnoSiixvvri (sie). Twy TioXiTtüv xal iv av/btnoolo) Ti^oGayo/nerog 7« 70? xfxXtjxoTog 7jai6ta 



/_ 
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(ftkily. avfjLnaC^tv Xiyovra aoxos (sie) nilixvg, ra 6^ inl yaajQos fav xa&fv^iiv &Xtß6' 
fjiivov. a/nniaxia&at xaiyä (sie) dQtofiauC^a&ai, (poiräv (v yvfjivaaloig. nqoxa^a&ut, *ul 
dyoQi^tv fikv aiftov firi^iv, (ivots Sk awegyiiv XaxtüVixäs xvvas nifiniiv eis xvCtxov xal 
fiiXi v/i^Tttov (lic) iig ^oäov, xal nC&iptov 9^i\^tti xal riivQov. xal atxtXtxäs mgtati^dg. 



xal d-ovQtaxäg t(5v aTQoyyvXtov Xtjxv&ovg, xal ßaxTfig{ag tdSv axoXiav ix XaxiSatfio (sie 
sine acc.) xal alXaCav txovaav ni^as ivvipaafiivovg, xal oaa Sri uva totairta. 

II€qI anovoiag g. 
'ff anovota vnofiiop^ iauv Kgyiov aiax^öiv, xal 6 dnovevoij/iivoSf oloe xal v^tpotv 

oQX^iO&ai tov xogSaxa, dvaaeavQfiivov (sie) r6 ntgiäyeiv (sie) iv &€dTQO} xigafiov olxsTv 

nUiov 9 olxCav. iv ätxaarriQito nagilvai ^oyra ixtvov iv toi tiqoxoXtiCo), xal 6gf4a&ovs 

ygafifiaridttov iv tah x^Q^^^- . , r ^^^} ^^"^ ^ 

77 XaXid iariv axqaaCa Xoytov' 6 6k XdXog olos ifino^mv ytvofievoi nartl rdS 
invyxdvovri. xal dnXäSs dxaCgtav Xoyav (fogfirog. 

*ff dh XoyonoUa aiv&iais icrri xf/ivääiv Xoyav xal ngd^ftav» dno rivutv d(pogfiriv 
Xafißdvovxfa xaH avfinXdrtovaa rigara olov noXvnigx^^ (^^^) Viv^^^t' xdaavdgog iCtay^ti" 
rat (sie), xal ngoari^atv, ilrtg igtortofi (sie), ab 6k (vel 6ri) ravTa maieij (i. e. ntarevuvl). 
OfiUiTov rd ngoofona ndvtwv fieraßaXdvTa. xal tjg f^xrixoei uva xQvnrofievov iv otxCa 
etdota (sie), xal ni&aviSe (r/crAfaCi^'V indyeiv 6varvxfig xdaavdqog. xal oaa Toiavra: 

*H 6h dvataxvrria xaraipgovriais iori 66^rig alxg" (aiaxQae?) IVcxa xig6ovg, 
olov it US nov xexXtinivos, aqas dno rgani^ris 6ovvai rai Inofiivaj. X4ymv ivioxov (sie) 
Tißie. xal oxpoivwv ianos (sie) ngos tdü aiaS-fitj avXXaXelv (ptXuetös ^^S agri u nXiov, ^ 
xal dgnaaas (sie) yeXiiv, xal 6av€iC6fji€v6s u ngos yiirovtav tovs xQ^^''^ dvayxdCetv 
xofitCitv. xal oaa 6iJTa tyvtofAtv (?) alaxgoxeg6iCas Ügya: 

*H fAuxqoXoyla ioixe (sine aec. eompeDdium obscumiD) (fii6ütXfa 6ttt<f6gov nagd 
xaiQov. olov 6i(fav uva td iv ofxm fiti6* iäv 6id tov aviov (sie) dygov noQivea&ai i(p* 

(o (sie) firj avxorgay' (sie nt e. 11 aiyr^ari breviatam, ergo 1. avxotgayriari) ug. xal dna- 
yoQtvttv T^ yvvaixl firj 6^6vat oXds (sie) rj ari/Äfda (sie) ^ d^vtiXiifsara. 

*M ß6€XvQ{a nai6td iattv inove(6iaTog. olov to ivtontov ywaix^v (sie) dvaavgd- 
fiivog vno6ttxvv€iv (sie) rd al66ia ro iv ^edrgto xgoreTv ttSv äXXatv navovuov, xal avgC- 
Tfftv. xal orav aiyriati ro ^iargov dvaxvijßavta igvytiv. 6tixvveiv (sie) rd immfAiva xal 
to in' dyogdg rgayfifiariCea&at xal dno6fifiovvja 6rifioaCa (sie) t6 ix Trjg noXitag i(po6iov 
xaraXinftv ofxot, nagd 6k t£v avfAngiaßeviüiv (sie) 6avt(U^9ai xal oaa nagofioia, 

'H dxgatgia tvrev^Cg iau Xvnovaa lov ivxuyxavovxa (sie) olov to xwfidCeiv 
igtofiivriv nvgiiTovaav. xal daxoXovfjtivm xoivova&ai xal naguvai fxagtvgraovra reo (eomp. 
obse.) 1^6*1 xexg&fiivm (comp, ine.) iv yd/aotg w tov (sie) yvxa^xiiov (?) fiigovg (/i/, soperser. g) 
xaiijyogtTv. xal ftaattyovfiivov oixitov. 6ttiyila&ai avrov onwg 6 ixeivov (sie) fiaauCo- 
fiivog TiSvriXiV ofxitfig. 

7/ negugyia ngoanlmalg (sie) iau Xoyiov xal ngdUwf (sie) fin* ivvotag. olov 
TO (sie) inayyiXXia&at uva rd vnkg 6vvafAiv. ^ dvayxdCav uvd iv roTg vnkg 6vvafiiv 
xal drganov iiyiTa»ai tifV 66hv xaiaXinovra, iha /uri 6vvaa&ai evgetv ov nogivriTai (sie). 
ri argatfiyov igmdv nore nagauja^tat, xal ngoaeX&mv t*5 natgl itnttv ^ fiiirtig ^<fij 
xa^tv6ei iv u3 6oifun(oi, xal dnayogfvoviog iargov /atj 6ovvat oJvov tcü ftaXaxi^ofiivn, 
ixHVov (sie) (fdvai ßovXta&ai 6tdneigav Xaßelv. 

H avaia&fia{a ßga6utfig (sie) iau tpvx^g iv Xoya xal ngdUh o«>y iX ug avfitfnj' 
iftadfiivog igomori tov nagaxa&^f^irov, oaov ro xapdXaiav. xal elaUvai fiiXXmv itg 
6ixtpf, ixXa^fifvog (sie) dg dygov nogivono, *o) iv ^edrgto xaraXtjfpO^iti (sie) vnvt&aag 
(sie), xal dno^tig t» ovx tvgiaxi (cxtr. litt, obse., certe non -titglaxBiv). xai dxovw 
TtXivr^aai (?) Ttvag, iya&r (pram rvxfi- xal 8aa TOiot/ra: 

*H av9d6tia dnriviid iauv ofuXCag iv Xoyoig (sie), olov et ug igtauofiivog fjifi 
6k dnoxgfvotto. xal ngoaayogevofuvog fii (sie) dvungoaayogevaat (sie aec.). 



rltvgog 6tagix£g 6 adngog tjyow 
(sie) 6 (lixgdv fytav oCgdv (sie) 
nid^xog: j 

Oi &ovgioi (sie) i&vog ragctvuvi' 
xbv iv to Xrixv&o$ eigydCovro 
6ut(p4govaai (sie) t£v dXXtav: 

x6g6a^ €J6og og^fjaeng aiaxgdg 
xal dngenovg 

'j^tyoff /<rr) axevog x^^^ouv rijg 
(sie) 6ixaauxfig xganiCtig iv i toc 
ygdfifAaja tjyow (sie) tdg (sie) 
xf/flfpovg dneri^iaav. 

n 

ri (sie) 



n 

& (sie) 

Tlßu (sie) 6ovXtx6v ovofia ug 
xal 6g6fiwv xal yitag xal rd 
TotavTa. 

n f. is'^b 



Ilegl ß6iXvgCng Mt 



Ilegl dxaigiag tß 



Iligl mgigylag (sie) ty 



Uegl dvaia^naCag t6 



JTigl uv^a6t(ag a 
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f, 14^a lifo) fJiu^lJijuoiotag »C 



irfQl liTHOXiaQ 11] 



ITeQi ö(irJi6atf.ioviag ig '// duaiSuifJioritt 6tt)iu rig iari nQog tu datuonov (og nvfg fl TJaoitÖQitfAovorig 

yuXi]g (sie) ol nooevtoriai (sie) Hog öit'^^Xii^t] Tr}i' 6()6r. rj XtOovg iQbig inkn lijg nöov tha- 
HÜ^ lußri. ouoiiog yXavxag dt^^CiToviat (sie), xnl iniß^fVai f.iVf]ituTi. i] itxoto. xal TtTodöug 
(incipiebat T6or . . .) xal C^ (altera littera compeiidium videtur *;;, linea quac oumeiuai iudicet 
superducta compeudium («<;?) trausligeie vidcliir) ^ufn(vvccn(f(cki'CorT«t'juctir6f.ibyo\>j(: iö'uvucy 
if'Oi'^at'Ta ttg xuXtiov njvaai. y.<a oxikXfj t] axvXaxt 7if:Qiy.cci}iuHioO(ir. 

'JI fjiuiijiinoioia (7iniin]oig iig ^gtli: olov ti' xg (fiX(jL'utrog{sit:) vnb rrjg haiQug 
ifijoitfr. x^itvuici^io tl i\no ipv/rig öov (jiXtig /at. xcd uyavtixjttv ort i.v/ vti. xctl limov 
TL ao/uXXfiv oTi fii) liitoXoyajTbQov. xat oai< Touwirc yoyyvanxfjg yrcourig <htyuaTc<. 

II (sie) aTivoiCa laiiv rTioXtjipcg äötxdtg xcnu Trih'icor. otov tt iivog aytjou- 
uh'ov acTiu Tl tTf()oi'f7it7ieinl.ifi6V(ii't/i'eLaovTa (sie), xca (ff oiuv ai rag ti (jvte/iog dyi/ytieti'. 
xat vvxTog avyxicOtvöiov irj yvrmxi. ^{icoTäv f:l 6 liio^Xog ifjß^ßXtjTiic Tij uiXicia. xuy.f:iyi^g 
xaia(faoxova)]g. ctiTog dvaoiag Ix tojv aTpojuuicui' yviirög xia idviKHhiTog tj-nax^ilutTo. 
xcd üOcc ToiavJcc 

I£ dva/j'inia äOtpa-ievriiit lari aorucnog Xvnrjg nKoaoxtvuoi txi]. oiuy tt Tig 
X^jioav f/coy xui aX^ov (sie) Iv'jtj dd^f-ouneviu avyysri] ifd(J/:o)V ^X^^^'- ^'^'> '^^ ^^'' /^"" 
o;(ctXc(g Or,oi(i)dtig d'urttiag xu) aöoiTag Liü.arag xat tolUtov li/iofiuithoOai. xia äo^dintt'og 
Xiyhtv [Xt] ctJioTTTvtiv Xiu nkor (sie) ^oiyyurtiv. xid Ttonajiivttv funooaOii' Tivog. xiu 
/Q^odKi' yiTCüGi (sie) oinaooi'g (sie), xcd öoa rocnviit: 

11 chi<)ia hrf^r^tg ^oic XCtj r^g 7ion)7ixt) icra ßXitßtig. oiov jü tytioitv xa(Hvd'oync 
'i'ya uvKu aiXXi<Xfj. xcd dic't) eo'Ud nyct fin'Xorrcc (sie) hit/yi (ultima littera obscura) 'lyu 
ici'Tog ßfiiitai'Oij xcd Otri'Ctiy ßof'ifog cf.tftXo^trug itg7iiOr,g (siue arr). xcd io!)icoy ^tm'ioig 
(sie) (^iriytioOcci xcd a<ut nanouota, 

11 ^cixcmcfiXoTinia onii;tg lati> Tiufjg ciyfXtvd^orjv {.sie: dyfXtv, superscr. n) 
otoy tt' Tig xfxX)]u((yog (sie) hiuTnivdtisv (sie). xcd uoyvniov c\:ioih{h)vg ^\nu^)t^)uh^ 
xciivoy. xcd Oniccußovg ccUAUuig ttüihv xcd Xivccoiüv f.ii:)jitiii,i) Tfi?.fvir^ac(l'Tcg uy)jiic( 
noiTocci. xcii Tl ciyc<(^^u€rüy (sie) StfiOiTfiiy 

Cüluinua altci-a vaeiia relieta. 



ITfQl övo^iadcig lO- 



JTtol (hnUag x 



JTf(jt /mxnocftXoTJLiücg xü 



Druck von W. ronnettor in Beriiu C, Neuo Grüu»trafao oi>. 



